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Bernhard barun Wiillerstorf-Urbair.
Zivotopisna crlica.

Bernhard barun Wiillerstorf-Urbair, potekav
iz stare vitezke obitelji bivieg njemackoga car-
stva, rodi se 29. sie¢nja god. 1816 u Trstu. U
briznoj dobi od cetiri ljeta izgubi otca, bivseg
delegata u tada austrijskoj pokrajini mletackoj
Rovigo.

Njegova mati (rodjena grofica Grochowska)
udala se po drugi put njekoliko godina za tim
za Ivana grofa Marzania, tada ¢. kr. drzavni
¢inovnik u Padovi. Tako se desi, da je Wiillers-
torf prvu svoju mladost sproveo u Mletackoj.

Posveéen vojnié¢tvu bude god. 1828 kao
kadet uvrsten u ¢. kr. pjesacku pukovniju ,Her-

zog von Wiirttemberg“ Nr. 40, i u svrhu daljne
1
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naobrazbe poslan u kadetsku Skolu za pionire u
gradi¢ Tulln pri Dunavu, gdje-no ostade sve do
god. 1833. Bio je izvrstnim uéenikom, te pokaza
naro¢ito za matematicke predmete vanredan dar.

Kadno je god. 1833 izdan sluzbeni poziv
na pitomce pionirske kadetske skole da, ako sazele,
mogu se prijaviti na pristup u ¢. kr. ratnu mor-
naricu, odluéi se Wiillerstorf, koji se je ve¢ od
djetinstva bio priljubio moru i powmorstvu, da
promieni tadanje svoje zvanje sa ‘pomorskim.
Iza kratkog pribivanja u Mletcih bude na mali
ratni brod ukrecan. ,

Akropem upuéen na samoucje, podje mu ipak
za rukom da veé¢ tekom jednog samo ljeta po-
lozi za konaéni primitak u mornaricu nuzdni
izpit s odliénim uspjehom. Veé dvije godine
kasnje bude Wiillerstorf po konteradmiralu grofu
Dandolu imenovan kadetom obnagaju¢em ¢astnicku
sluzbu na goeleti SPHINX.

Od zapovjednika tog broda linienschiffs-
leutnanta Milonopula potaknut na samostalni rad
i snabdjeven ucevnimpi sredstvi, podade se Wiil-
lerstorf marljivoséu nauku nauticke astronomije.
God. 1837 bi Wiillerstorf na dvije godine do-
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djeljen zviezdarni u Be¢u, ravnateljem koje bijase,
u ono doba ¢uveni astronom Josip Ivan Littrow.

God. 1839 bi Willerstorf izvan reda pro-
maknut na cast linienschiffsfihnricha i na toplu
preporuku Littrowa imenovan predstojnikom netom
oZivotvorene zviezdarne ratne mornarice u Mletcih.
U tom svojem novom svojstvu podjelio je Wiil-
lerstorf na ucilistu ratne mornarice obuku nau-
ticke astronomije. Kao zastupnik ¢é. kr. ratne
mornarice bio je ucestnikom na sastanku uce-
njaka u Padovi i na onom u Mletcih.

Mjeseca se travnja god. 1847 ozeni Wiil-
lerstorf sa gospodicnom H. O’Conor of Con-
nought, poteksoj od plemenite obitelji irske, Zivuée
u Mletcih. .

Nastupomn revolucije god. 1848 morade
Wiillerstorf pod promjenjenim imenom sa supru-
gom ostaviti Mletke. Put po moru u Trst bijase
ve¢ prekinut, a stoga se je moralo onamo po
kopnu. Pretrpivsi kojekakove nepodobstine na
tom putovanju kroz buntovnicke pokrajine mle-
tacke, prispije Willerstorf dne 25. ozujka u Trst.

Tamo skupi bivsi podmarsal, grof Gyulai,

castnike ¢. kr. mornarice nekrenuvSe vjerom.
li
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Willerstorfu, promaknut tada na cast fregaten-
leutnanta, bude povjerena sluzba zapovjednika
pomorskoga sreza u Trstu. Zadaca njegova sa-
stojala je on ¢as utom, da uredi sluzbu, u obce,
na novo, zatim da se pobrine za primanje cast-
nika i pomorskih kadeta u ratnu mornaricu i za
uzéuvanje jos preostalih i netom narucenih bro-
dova.

U travnju iste godine ukrca se Wiillerstorf
kao pomoc¢nik $kvadre linienschiffskapitana Kud-
riaffskoga na fregatu Nj. V. BELLONU.

Za obsade Trsta s morske strane po sar-
dinskom brodoviju pod admiralom Albiniem bio
je Wiillerstorf u gorespomenutom svojstvu upo-
trebijen.

Pomoc¢nikom skvadre ostane do lipnja. Za-
tim bi imenovan poboénikom podmarsala grofa
Gyulaia i u kolovozu pridjeljen k’obsadnom sboru
podmarsala Weldena pred Mleicima.

U sred tih uskomesanih dogodjaja izgubi
Wiillerstorf suprugu, posto mu je bila porodila
sinka.

Promaknul na ¢ast linienschiffsleutnanta bi
Wiillerstorf po tadasnjem vrhovnom zapovjed-
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niku mornarice podmarsalu Martiniu imenovan
ravnateljem pomorskoga ucilista.

Postavsi viceadmiral Dahlerup vrhovnim za-
povjednikom inornarice, imenova u ozujku god.
1849 Wiillerstorfa vojnickim referentom. U tom
svojstvua bila mu je medju inim i ta zadaca,
da provede njemacki jezik u sluzbu mornarice.
Mnogobrojni po njemu sastavljeni sluzbeni pro-
pisi i prevodi taktickih i drugih sluzbovnika po-
titu iz onoga vremena.

U rujnu god. 1849 bhi Wiillerstorf pro-
maknut na cast korvetenkapetana. U oZujku
god. 1850 pratio je viceadmirala Dahlerupa u
Be¢, gdje-no je sluzio perovodjom prigodom pre-
govora o novoustrojstvu ¢. k. ratne mornarice. Za
njegove mnogostruke zasluge u ratno i u doba
mira obdari ga Nj. Velicanstvo redom Zeljezne
krune 3. stepnja.

U studenu mjesecu god. 1850 bi Wiillers-
torf na vlastitu prosnju riesen sluzbe vojnickoga
referenta, te preuze god. 1851 zapovjedniétvo
brika MONTECUCCOLI, kojeg prvi castnik bijase
negdasnji njegov ucenik, fregatenleutnant Vilim
pl. Tegetthoff.
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U tom svojstvu hijase Willerstorf ujedno i
¢lanom komisije, kojoj je bilo vieéati o naoru-
zanju i obrani Mletaka. Na obranu laéuna od-
nose¢i se dio dotiénog izvjestaja, izradi Wil-
lerstorf samostalno te predlozi medju inim i
stvaranje sitnog brodovlja za lagune.

Wiillerstorf desi se kasnje u Levanti, dok
ga 1. studenog god. 1851 ne pozove novi vrhovni
zapovjednik mornarice, grof Wimpffen, kao admi-
ralnog savjetnika i predstojnika prezidijalue kan-
celarije vrhovnog zapovjedni¢tva mornarice u Trst.

God. 1852 bi Wiillerstorf promaknut na
cast fregatenkapetana. U tom razdobju sagra-
djena bi fregata RADETZKY, prvi brod te struke
sa propelom,

U rujnu god. 1854 preuze nadvojvoda Fer-
dinand Maksimilijan vrhovno zapovjedniétvo mor-
narice.

Dne 17. ozujka god. 1855 postane Wiillerstort
zapovjednikom fregate VENUS, kojom nadvoj-
voda Ferdinand Maksimilijan na éelu vece skvadre
proputova primorjem Gréke, Egipta, do Napulja.

Dne 5. svibnja god. 1856 bi Willerstorf
promaknut na cast linienschiffskapetana.
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Nadvojvoda Ferdinand Maksimilijan naumi u
jeseni te godine izaslati ekspediciju u Indiju i Kinu
(Kitaj), te se posavjetova o tom sa Wiillers-
torfom. Nadvojvoda pristane drage volje na pred-
loge, da se osnovano po njemu odaslanje pro-
tegne do znanstvenog putovanja oko zemlje.
Skoro zatim stize Wiillerstorfu brzojavna oba-
viest sa strane Nj. ées. Visosti, da je osnova
dobila potvrdu Nj. Velicanslva cesara. Brodom
ekspedicije izabra se fregata na jedra NOVARA,
a Willerstorf bi dostojanstvom komodora za
vodju odaslanstva odredjen.

Oprezom i brizljivostju, koja nista nepusta
iz vida, uzskorio je Wiillerstorf sve priprave za
ovo prvo u velikom smjeru zasnovano pomorsko
i znanstveno poduzeée Austrije. Na koji pako nacin
komodor Wiillerstorf provede povjerenu mu ¢astnu
zadacu, to je u drugom jednom odsjeku ove
svezke ,Junackih djela“ podrobnije opisano.
Mnogobrojne sbirke, poticuée od toga puto-
vanja NOVARE, jesu neprocienivo blago i ures
¢esarskih muzeja, doc¢im znanstvene stedevine
postadose obcéim dobrom citavog naobrazenog
svieta.
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Iza povratka ekspedicije, kojoj nadvojvoda Fer-
dinand Maksimilijan priredi sveéan docek, sprovede
Wiillerstorf podulje vremena u Trstu, gdje pod nad-
zorom nadvojvodskoga vrhovnoga zapovjednictva
mornarice bude osnivan poseban ,ured Novare<.
kojeg cilj i zadatak bijase pregledati i uredjivati
vele razli¢cno znanstveno gradivo i priredjivat nau-
ticko-prirodoslovni kao i opisujuéi dio za tisak.

Wiillerstorf bi god. 1859 odlikovan redom
Zeljezne krune 2. stepnja, te sliede¢é godine uz-
viSen u nasljedni barunat cesarstva.

0Od 13. svibnja do 14. listopada 1860 bi
Wiillerstorf kao zapovjednik fregate Nj. V. SCHWAR-
ZENBERG i bivsi zapovjednikom odjela bro-
dovlja, poslan sa njekoliko brodova prigodom
izkrcanja Garibaldijevog u Siciliji, u primorje
tog otoka, da zastiti nase tamosnje drzavljane,
kao i trgovinu Austrije u onim krajevim. Po
povoljnom ovrsivanju te zadace, obavi sluzbu
kao zapovjednik luke i tvrdjave Pulja od
17. listopada god. 1860 do 18. oZujka god. 1861.

Dne 23. ozujka bi Wiillerstorf promaknut
na ¢ast konteradmirala i skoro zatim kao zastu-
patelj c. kr. ratne mornarice kod pregovora ca-
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revinskoga vieca pozvan u Beé. Za svog tamos-
njeg boravka oZeni se u drugom braku sa gro-
ficom Leonhardinom Rothkirch-Panthen, kéeri
podmarsala istoga imena.

Usljed previsnje odluke od 16. svibnja 1851
bi Witllerstorf imenovan zapovjednikom s$kvadre,
nu ostade u zastupnickoj ku¢i na dalnje razpo-
loZzenje. Linienschiffskapetan barun Podckh bijase
Zza ovo vreme njegovim zamjenikom.

God. 1862 poduze Wiillerstorf po nalogu
vladinom kroz pet mjesecih nauéno putovanje po
Englezkoj, Francezkoj, Njemackoj, Svicarskoj i
Nizozemskoj, da prouéi obrt Zeljeza u onih ze-
malja pogledom na brodogradstvo u Zeljezu i da
se upozna sa oruzanjem ratnih mornarica. Ovu
upotrebi prigodu da si razsiri vidik u pogledu
obrta i tehnike u obée.

0d 22. lip. god. 1863 do 10. ozujka god. 1864
bijase Wiillerstorf zapovjednikom luke u Mletcih.

Za rata njemac¢ko-danskoga zadobije Wiillers-
torf zapovjedni¢tvo nad ¢é. kr. Skvadrom, koja
je imala da sliedi veé odmakloin odjelu brodova
pod Tegetthoftom u Njemacko more. Pri opremni
te skvadre moralo se je nadvladati sijaset potez-
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kocéa. Pri¢ekati dokle budu svi brodovi spremni,
znacilo bi bilo vreme zaludu potratiti.

Wiillerstorf podize svoj stieg zapovjednictva
na parobrod ELISABETH. pa krenu s ovim brodom
te linjaskim brodom Nj. V. KAISEROM od Pulja
put Njemackoga mora. Pocetkom travnja sliedise
oklopna fregata odnosno drvena korveta Nj. V.
DON JUAN D'AUSTRIA i ERZHERZOG FRIEDRICH.
Burno vreme zadocni putovanje brodova:; ope-
tovano moradoSe pristati u lukah' da dopune
zalihu ugljevlja ili da se poduzmu potrebiti po-
pravei.

NDosav u englezki kanal, stigne Willerstorfa,
brzojavna prijava o sretnom pomorskom bhoju
pod Helgolandom a skoro zatim i viest o sklop-
ljenom primirju. Skonéanje primirja izéekivalo se
je u Nieuwediepu, a zatim ode Willerstorf u
Kuxhaven. Tamo se sjedini Wiillerstorf sa odje-
lom Tegetthoffovih brodova i to fregata Nj. V.
SCHWARZENBERG i RADETZKY, te pruskih ka-
nonijera ADLER, BLITZ i BASILISK.

Zadatak $kvadre, koja je sa kasnje u Nje-
mackom moru prispjevs§im ostatkom brojila 10
austrijskih brodova (medju njimi 1 linijaski brod
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i 2 oklopnjaée, te 3 omanja pruska broda), bi-
jase, da se njemacke obale sjevernoga mora
obrane od navala danske flote, koje su se po
viestih, primljenih iz Kiela mogle predvidjeti, i
da se osvoje zapadni frizicki otoci, koje je danas
kapetan Hammer tvrdokorno drzao.

Glavni dio skvadre postavi se duz primorja
Slezvickog, kanonijere i parobrodi na kotace budu
odaslani k otokom, koji su bili pristupno samo
plitkijim brodovom, da je osvoje. Kapetan se
Hammer morade konaéno predati.

Iza sklopljenog mira povrati se skvadra, iz-
uzam dva broda, koja su predbjezno ostala u
Njemackom moru, u Pulj. Veéi dio njih bi raz-
oruzan. Wiillerstorf stupi dne 3. prosinca god.
1864 u stanje razpoloZivosti.

Wiillerstorf bijase tada sklon, da obis-
tini svoju ve¢ od davna najmiliju namjeru,
odazvati se pozivu Petermannovu: postaviti se
na ¢elo po potonjem osnovane ekspedicije k sje-
vernomn stozeru; ali njegovo veé¢ poremeceno
zdravije prie¢ilo ga u izvedenju te svoje namisli.

Dne 1. listopada god. 1865 bude Wiillers-
torf po Nj. Velicanstvu kao ministar trgovine
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pozvan u ministarstvo Belcredijevo; iza toga
sliedi dne 31. listopada imenovanje njegovo za
pravoga tajnoga savjetnika. Nije umjestno da se
ovdje nabrajaju djela konteradmiralova u tom
njegovom visokom polozaju; dovoljno je navesti,
da je on u najnepovoljnijih okolnostih ulozio
sve svoje snage u oZivljenje obrta i prometa
drzave. Samo njekoje na pomorske prilike odno-
secte se cinjeniee neka bude ovdje iztaknute.
Zajedno s cesarskom akademijom znanosti
i ratnom mornaricom uprili¢i barun Willerstorf
posvema novu izmjeru i znanstveno iztrazivanje
jadranskoga mora. PreduzeSe se podrobna izu-
cavanja za uredjenje rieka, narocito pako Neretve,
a ozivetvorise se zakoni za podizanje plovitbe itd.
Jedno od najvaznijih poduzeca, koje za mini-
strovanja Wiillerstorfova zazrese, bijaSe pocetak
gradnje luke tri¢anske. Willerstort, koji bi 4. sie-
¢nja god. 1867 imenovan viceadmiralom, ostavi
kratko iza toga ministarstvo, te bude nagradjen
za stecene u tom svojstvu visoke zasluge
po Nj. Velicanstvu velekrstom austrijskoga Leo-
poldova reda i pozivom kao dozivotni élan gos-
podske kuce odlikovan. Istodobno bude Wiillers-
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torf odredjen zapovjednikom trgovacko politicke
ekspedicije u istoénu Aziju, koje je poduzece
on glavom ve¢ odavna osnovao bio.

Kada se je ta ekspedicija iza raznih zapreka
ozivotvorila, morade Wiillerstorf obzirom na slabo
si zdravije umoliti da bude tog poslanstva riesen.
Na vlastitu si prosnju bude postavijen u razpo-
lozivost.

Wiillerstorf zakloni se u Stajerski Gradac,
gdje se posveli sasma znanstvenom radu, koji
je narotito bio narodno-ekonomickog smjera, te
bi samo prekinut njegovim Zivim zanimanjem oko
djelovanja u gospodskoj kuéi. Dne 15. veljace
1869 stupi konaéno u stanje mira.

Kada mu se tjelesno zdravlje pogorsa spro-
veda zimu pod taljanskim nebom, ljetovase pako
u omiljelomu Klobensteinu na Rittenu kod Bol-
zana u Tirolskoj, gdje se i dne 10. kolovoza
god. 1883 prestavi Zivotom.

Wiillerstorf bijase ¢lanom brojnih tu- i ino-
zemnih znanstvenih druztava i zavoda.

*
* *
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Nadvojvoda se Ferdinand Maksimilijan na-
zivlje punim pravom utemeljiteljem é. i. kr. ratne
mornarice, Tegetthoff bijase njezin prokréitelj
na polju ratnog rada, Wiillerstorf ali bje njezin
provodi¢ na znanstvenom i narodno-ekonomickom
podrucju, koje je potonje tako tiesno skopcano
o pomorsko bice.



799—1814.
Domorodna djela abata don Jakova
Brunazzia.

Sliede¢i su redei namienjeni uspomeni do-
moljublja cestitog, ali ve¢ od davno zaboravljenog
muza, koji, akoprem ne bijae naSeg roda i ple-
mena, prionu velikim uzhitom i neumornim po-
zrtvovaujem uz Austriju i njezinog cesara i koji
je za ogromnih ratova od god. 1799—1814 ne-
oborivo ulozio sve svoje snage za dobrobit nove
si postojbine.

Kako ve¢ sam naslov kaZe, bijase to abate
don Jakov Brunazzi, bivsi kroz vise godina duso-
briznikom u nasoj ratnoj mornarici.

Po svoj prilici rodom iz Romanje, posveti
se ve¢ za mlada svedenickom stalisu, stupiv u
red kapucinski.
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Politi¢cko-vojnicke posljedice prve francezke
revolucije osjetiSe se u razdoblju od god. 1796
do 1798 ponajvise u Italiji iza stvaranja triju
republika na mjesto prvasnjih starodrevnih dr-
Zava, a ne najmanje u Romanji, koja je s tih
prevrata nemalo stradala.

Prenagljeno uvedenje ponajvise nerazumlje-
nih demokratsko-kosmopolitickih drzavnih, prav-
nih i Zivotnih oblika, kojim prednjaéise takovi
drevni, priprosti, po predaji posveéeni, dalje pre-
vratna promjena u posjedu, koja sdesi sve stalise,
a ponajviSe sveceni¢ki, k tomu veé¢ dugo bukteéi

rat — sve to bje uzrokom nerepublikanskim
stanovnikom Romanje, da zudjahu za oslobo-
diteljem.

Glasovita vojna 1799—1800, na kojoj slavno
sudjelovahu austrijske vojske, bijase nuzdni uz-
tuk razsirujuéoj se politici francezkoj. Jedan
od najuzbunjenijih bojista te vojne bijase ta-
kodjer Romanja, ,stanovnici koje bijahu tada
spremni, da za céesarovu stvar, za koju se je
tada tamo borilo, sve na kocku stave“. Jednako
se odusevljenje nosilo u susret i éesarskim po-
morskim poduzeé¢ima. ,Pojava cesarskog bro-
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dovlja u primorju Romanje kao $to i uspjesi naseg
oruzja (1799) uzbudi veéi dio tamosnjeg pucan-
stva, koje je pod tlakom republikanaca patilo. Gdje
god se pojaviSe cesarski brodovi, budu primljeni
najZzivahnijim posvjedoéenjem radosti i uvjerava-
njem odanosti prama cesaru-osloboditelju. Iz toga
razpolozaja dozrieva bez ikakove tvarne podpore
i to u najkraée doba krepki ustanak proti francez-
kom oruzju“.

Akoprem u knjizi ,Povjestnica austrijsko-
mletacke ratne mornarice 1797 —1802«, iz koje
je uzet taj stavak o posljedku pojavljenja i dje-
lovanja ¢é. k. vojnih sila u Romanji, nije izricito
spomenuto ime Brunazzijevo, ipak se ne ogresi
o istinu pripisujuéi abatu velik dio zasluga tog
uzhi¢enog priklju¢ivanja naroda romanjskoga ce-
sarevcen.

Svedoéba, $to mu ju podmarsal grof L’Es-
pine (1814) daje, u tom je pogledu svakako mje-
rodavna: ,Abate don Jakov Brunazzi pokaza
svagda nedvojbeno svoj mar i svoju privrzenost
prama prevedroj ku¢i austrijskoj, a narocito u
vojnah god. 1790 i 1800. Bivsi ja zapovjednikom
¢. k. brodovija u primorju Romanje, bjeh svje-
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dokom njeove newmornosti, Kojoj moramo  za-
hvaliti. da se je slanoviictvo onih krajeva vazda
naornzalo uw prilog nasaej stvari. Branazai po-
stavi se glavom na celo oruzanih usiasa,  cime
Je vise od jednoga pula sva) zivol skrajijo) po-
gibelji izvignio, Kao nagradu stece Brimazzi, bu-
duci primdjen w. ¢ Ko mornarici, mjesto pomor-
ko kapelana~.

God. 1801 vidjmino  ralobornog  abala  pri
¢ ke brodoviju na jezera Garda. Sudeéi po nje-
govon  dnevniku (kKpilogo), zaplienio je n nekon
okrsaju pred Gargnanom.  hivsi zapovjednikom
velike feluke, neprijaleljzka kanonijeri.

Kada je wod. 1805 poslje kobue  bitke kod
Austerhitza (Slavkovo) nasa monarkija u pozun-
skom mire morala astupitt skorom sav svay
primorski  posjed  skupa sa ratnom  mornaricon
Francezkoj. lada se¢ Brunazzi. akopremn iduéi u
susrel neizvjestnog buduenost 1 premda je imao
a0 primgger pred ocima, posto =vio njegovi din-
HOVE 1 Zvanju prionuse uz alo-francezku sluzbu,
SUprohivi se nesebican i vieran svim bjemu slay-
Benim pondam, te uzirajn v svojoj odanosti uz
Austriju. Veliki vojvoda toskanski  imenovao  ua
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u lipnju god. 1806 svojim nadarbenikom pri na-
rodnoj taljanskoj crkvi u Beé¢u, gdje-no Brunazzi
ostade sve do 1809.

Nastup rata g. 1809 razuzda u Brunazziu
prirodjenu teznju za radom, i odrekav se polo-
Zaja i bezbriznog zivota, ponudi vrhovnom za-
povjedniétvu ratne mornarice svoju sluzbu kao
kapelan.

Njegova namjera, da u gornjoj Italiji upo-
rabi svoje poznavanje mjesta i ljudi proti Fran-
cezkoj, nije se dalo oZivotvoriti radi toka ratnih
dogodjaja, koji prouzrociSe uzmak nadvojvode
Ivana iz Italije.

Brunazzi bje tada ukrcan na austrijsko-en-
glezko hrodovlje u Dalmaciji. Tomu brodovlju ne
bje sudjena veca djelatnost do li pri obsadi
Zadra, te nije moglo, da, valjda radi malenog si
broja, zapreci Francezom slobodnu plovidbu i ob-
éenje s Jakinom (Ancona).

Dne 28. srpnja god. 1809, upravo u ¢as
kadno podje poslaniku gjeneralu Pavlu bar. Kne-
zevica za rukom, da sklopi sa francezkim za-
povjednikom u Zadru kratko primirje, usidri se
austrijsko-englezko brodovlje u kanalu zadarskom

P
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pri otoci¢u Osljaku (Calogera.) Tim bi na¢inom grad
Zadar obsjednut koli s kopna toli s morske strane.

Dne 30. srpnja provali francezko brodovlje,
sastojece se iz 12 §to vecih $to manjih brodova
iz Zadra, da prekrsi obsadu s morske strane,
koja je s nestasice ZiveSa postala veé tezko pod-
nosljivom.

Spomena je pri tom vriedno iztaknuti, da
oba ratujuca djela ne znadjahu joste nista o me-
djutim u Znojmu (Znaim) sklopljenom primirju, a
s druge strane austrijsko-englezko brodovlje ne
htjede priznati primirje sklopljeno, kako ve¢ re-
kosmo, dva dana nazad medju austrijskim i
francuzkim gjeneralom, izpricavajuéi se time, $to
brodovlje, stojece pod englezkom vrhovnom za-
povjedju, a Englezka kao takova nije bila po-
zvana na dogovor kao uglavnica, te tako primirje
ne bijase obvezatno za brodove saveznika.

Pomorski kapelan Brunazzi bijase prigodom
dogodjaja, sto ¢emo sada pripovjedati, na ratnom
trabakulu BRAVO, zapovjednik Vittorello. Po-
tonji prica o dicnom ponasanju Brunazzijevom
doslovno sliede¢e: .Gosp. abate don Jakov Bru-
nazzi, pomorski kapelan, nalazio se je na mojem
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brodu kao dobrovoljac, kadno kanonijere i ostali
taljanski ratni brodovi provaliSe iz Zadra, na-
mjeroni, da zarobe njekoliko austrijskih trgo-
vackih brodova, ploveéih u nasoj blizini. Razne
nase kanonijere, kao i po meni zapovjedani tra-
bakul, idose da obrane te nase trgovacke bro-
dove, Talijancem u susret; razvije se tada dvo-
satni neprekidni boj na topove. Tom je prilikom
spomenuti gospodin pomorski kapelan, skinuv sa
sebe svecenicko ruho, preuzeo osobno ravnanje
pucaju¢eg na trabakulu topa, ponasaju¢ se pri
tom najdivnijom bezstrasnostju i hrabrostju, sga-
djajuéi dusmanina i bodre¢i momc¢ad na sréanost
itd.“ —

Po sklopljenom miru povrati se pomorski
kapelan Brunazzi opet u Beé, nastavljajuéi svoju
djelatnost pri narodnoj taljanskoj crkvi.

Nu nije se dalo neumornom muzu dugo
plandovati u dokolici. Poslje godinu dana dao se Bru-
nazzi, taj put po svoj prilici sluzbeno odaslan, da
obadje Bosnu, tursku Arbaniju do Krfa, namjerom
da prou¢i ove zemlje e da time pronadje pu-
teve i sredstva, kako bi po njemu ljudski mrzenim
Francezom $to vise $kode nanio.
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Zanimiv je pri tom izvjestaj austrijskoga
konzula u Skadru, I. Summe, o nastojanju Bru-
nazzijevu, osujetiti $to vise upliv francezki u
turskoj Arbaniji, i kako je u tu svrhu toboze
pasu skardaskoga, biskupa i svedenstvo otudjivao
Francezom.

Iza skoro jednogodiinjeg napornog ali i
veoma uspjesnog rada u obijuh Arbanijah, podje
Brunazzi iz Skadra preko Malte na otok Sardi-
niju, da izvjesti Nj. ¢es. Visost, nadvojvodu Fra-
nju od Austrije-Este, o svojem trudhovanju i
uspjehu u Arbaniji te i u Boci kotorskoj. Nad-
vojvoda Franjo odasla onda Brunazzia u diplo-
matickoj misiji u Palermo k vrhoviiom zapovjed-
niku englezke pomocéne vojske na Siciliji, Sir Vi-
limu H. Cavendish-Bentincku, da pregovori
s njime razne drzavne poslove. Skoro zatim vi-
djamo opet neumornoga muza na Malti, gdje ga
nov zadatak zadrza kroz ¢itavu jednu godinu.

Novo jedno i izdagno polje djelatnosti pruzi
se Brunazziu u Boci kotorskoj, gdje-no se u
god. 1813 i 1814 sukobise najrazlicniji interesi.
Tu opazamo narod bokeljski, kako zudno éami za
otéinskim i blagim vladanjem ¢esara Frauje, od-
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bijaju¢ nerazumni zulum francezki, i potisten
silnim porezomn i nametom; tu pako Crnogoru,
koja, zamietiv slaboéu Francezke iza nesretne
ruske vojne god. 1812 te ju izrabljujué, po treéi
put u 16 godina ufa doéi osvojenjem zalieva
bokokotorskog do Zudjenog mora; tu pako En-
glezku i Rusiju, koje nastoje oko protjeranja
Frauceza iz Dalmacije, u konaénih si ciljevih
pri¢injaju se motriocu zagonetnimi; tu Francezka,
koja zilavo i puna odpora trsi se obraniti osvo-
jeni posjed i pod svaku cienu Zeli pridrzati ga;
— i Austrija .konacno, koja se sprema, da
zemlju, pripadajuéu joj po pravu i pravici, ali
koju je izgubila, opeta osvoji.

Na ovom hrvalistu bijuéih se protivnih
struja, pojavi se abate Brunazzi kao austrijski
punomocnik, taj ¢as sasma upuéen samo na svoj
razuin i svoje poznavanje ljudi, jer vojnici i
ladje, koje bi mozZda imale da podupru njegova
nastojanja, hili su, zaliboze, u ovom kriticnom
casu drugdje upotrebljene i daleko.

Oskudica prostora sili nas da pripovjedamo
samo o najvaznijih dogodjajih misije Brunazzi-
jeve.
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Posto je vladika crnogorski sa svojimi
¢etami pram koncu rujna god. 1813 osvojenjem
Budve, drzanjem ceste budvansko-kotorske, prisi-
lom francezkih baterija u Verigam (Le Catene) i u
Ljustici (Porto Rose) stekao nedvojbene uspjehe,
bio si je vladika sviestan da mu osvojenje grada
Erceg-Novoga, za kojim je sada iSao, moze podci
za rukom tek pomod¢ju ratnih brodova.

U tu svrhu dade po odaslanstvu toli nadvoj-
vodu Franju Este, koli englezkoga konteradmirala
Freemantela, koji se oba nalazige tada na otoku
Visu, obznaniti o stanju stvarih, moleé¢i ujedno
da mu se po3alju brodovi, municija i vojnici.
Na to budu poslane u Boku odmah englezka
fregata BACCHANTE, zapovjednik kapetan Host, i
jedan brik, na kojem bijase Brunazzi kao puno-
mocnik austrijski i nositelj pisma gospodina nad-
vojvode vladici crnogorskomu. Abata Brunazzia
ticaju¢i se dio tog pisma zasluzi, da se osobito
ovdje prikaze, jer nam jasno tumaci pouzdanje,
Sto ga je nadvojvoda gojio prama njemu. Glasi
pako: ,Istodobno sa malom pripomoéju (naime
izaslani englezki brodovi), koje glavna vrednost
sastoji u naglom odaslanju, odluéio sam se ta-
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kodjer da dobro poznatoga Vam gospodina abata
Brunazzia, koji je dosada u mene bio i koji ce
Vama ovo pismo uruciti, odasaljem. Moje pouz-
danje u izkustvo i radinost tog gospodina, komu
uviek obce dobro onih krajeva na srdcu lezi, je
veliko, jer si je on isto znao ste¢i sa svojstvi
svoga znacaja. Vama neka bude najbolje prepo-
rucen itd. itd.« :

Odmah prvih dana iza dosaséa Brunazzi-
jevog u Boku kotorsku izvojsti si po njemu za-
stupana stvar raznih, na daleko siZuéih uspjeha.
Bez ikakove pomo¢i englezke dao je dne 13. listo-
pada po njemu upucenih dobrovoljcih iz Préanja
i Dobrote, 4 francezka pini¢a i kanonirske ¢ajke.
koje upravo krenuse iz Kotora put Prerasta,
osvojiti 1 €. kr. stieg na njima izvjesiti. Jos istoga
dana podje Perastanom za rukom, da po Fran-
cezom drzanu gradom obladajucu tvrdjavicu Sve-
toga Krsta otmu veoma smijonim naskokom. Pored
prisutnosti englezkih brodova, koja uljeva svezu
hrabrost i plamteéi duh odpora u srdca stanov-
nika primorskih gradova, ovaj je slavni ¢in veéim
djelom posljedak proglasa razsirenih Brunazzijem
u ime cesara austrijskoga.
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Sliede¢i dan, dne 14. listopada svanucem,
pobudom Brunazzijevom odkrila se vatra iz topova
od Perasta proti tvrdjavici na oto¢icu Svetoga
Jurja, drzanoj od Franceza. Poslje dvosatnoga
pucanja proti toj tvrdjavici, kojoj bijahu djelomice
razvaljeni pucnjavom zidovi, preda se posada
milosti nasih, poéem bi uz obce veselje razvijen
slavni austrijski barjak. I osvojenje Erceg-Novoga,
odnosno svladanje tvrdjave Spanjol, bijase nemalo
djelo Brunazzijevo, posto tom okretnorh i energic-
nom muzu podje sretno za rukom, posadu fran-
cezku, sastojeéu veéim djelom iz Hrvata, sjetit
na prirodjenog vladara i tim ju i sklonuti da
ostavi zastavu napoleonsku.

‘S zauzedem tvrdjavica Sv. Jurja i Spanjola
dopadose osvojitelje mnogi topovi i druga ratua
sprema; okolnost, sto je englezki kapetan Host
dao ponajholje tih topova odvesti na svoju fre-
gatu BACCHANTE i sto je i ¢ak i tvrdjavicu Sv.
Juraj dao posvema razoru2ali, usadilo je klicu
nesloge i stoga i vjekovitih prepirka medju savez-
nikom. Poprimljena mjera bijase kasnje i uzrokom,
da je Brunazzi, brinuvsi se za pravednu sivar
Perastana, koji zahtjevaju povracéanje topova kao
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njihov po pravu posjed, bi ocrnjen od Hosta,
_koji ga orise kao mutlivca i spletkara. Kapetan
Host, koji je sa zaplienjenimi topovi toboze htio.
naoruzati brdo Vermaé¢ povrh Kotora, kao da se
je osjetio prepriecen zahljevima Perastana i Cr-
nogoraca u svojihh poduze¢ih. To stoji, da je
Host sa svojom fregatom, pustiv samo jedan brik
pred Kotorom, ostavio Boku, krenuv prema
sjeveru.

Pri sliede¢oj tada obsadi Kotora grada za-
pade Brunazzia zamasna uloga. Posto, kako je
poznato, Englezi ostavise Boku, obsada Kotora
pocam od 26. listopada vodila se je od jedinih
Crnogoraca. -

Nu Brunazziu podje za rukom da, ko i pred
Erceg-Novim, predobije posadu kotorsku, sastojecu
skorom od samih Hrvata za cesarovu stvar. U
noéi od 28. na 29. listopada buknu buna u
Kotoru, jer 350 Hrvata, vodjeni od svojih c¢ast-
nika, okrenuse oruzje proti preostaloj manjoj fran-
cezko-talijanskoj posadi, a pije mnogo manjkalo
da ju i satru, da se nije zapovjednik tvrdjave
Jos za vreme povukao na tvrdju Sv. Ivana.
Hrvati, postajué¢i time gospodari grada, zagvozdige
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topove i pohrlie pred osvitom sa tri francezka
barjaka k abatu Brunazziu, predav mu istodobno
i kljuceve osvojenog grada.

Brunazzi bijase tada pred sudbonosnom od-
lukom.

Dvoje¢i o nesebi¢noj politici vladike crno-
gorskoga u prilog Austrije, dapace, imajuéi do-
kaze za protivno u rucima, okljeva obavijestiti
vliadiku ob uspjehu prosle noé¢i. Kada je ali Bru-
nazzi tecajem dana (29. listopada) ipak morao
dogodjaj priobéiti vladici, dao je francezki gje-
neral medjutim, okoristiv se nastalim polozajem,
grad sa preostalomn mu posadom iznova zaokupiti.
Crnogorci, mnije¢ da imadu pred sobom bez-
oruzni grad, koji ¢e lahko osvojiti, nadjose se na
ocigled bojnoga neprijatelja, te moradose za ovaj
put praznih se ruku povratiti. Bezdvojbeno je,
da bi Kotor bio presao u posjed Crnogoraca, da
je Brunazzi priobé¢io odmah izpraznjenje grada
vladici. Posto je Brunazzi odabrao od dvajuh
zala ono, $to mu se je pri¢injalo manjim, postara
se da malo po malo umanji i posadu kotorsku,
zavode¢ Talijance na bjegunstvo, i to ne samo
zato, da time oslabi vojnu moé¢ obsednutih, nego
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i iz razloga, da tim zalihu ziveza u Kotoru ne
umanji, sto bi produljilo odpor Franceza i obsadu
samu, nadaju¢i se da takovim zatezanjem zau-
zece grada osigura mozda ipak primaknuéim se
Austrijancem na mjesto Crnogorcem. Nu poli-
ticki odnosaji osujetise tu zelju Brunazzijevu,
jer bi Kotor tecajem mjeseca sjeénja god. 1814
poslje prediduéeg bijenja topova sa strane En-
gleza pod nadoslim kap. Hoston od Franceza
potonjemu predan,

Kako su se medjutim i austrijske vojske
priblizavale da osvoje Boku, svrs$i se tezki posao
poslanika, a Brunazzi zadobi u osobi sainika A.
Dabovicha zamjenika. Pred svojim odlazkom po-
brinu se Brunazzi joSte svojski oko stvaranja i
odpravljanja zavjernog odaslanstva, sastojeceg se
iz katolickih poglavica bokeljskih k ¢esaru Franji,
deseéemu se tada u Francezkoj.

Mnogobrojna pismena priznanja naklonosti
i blagodarnosti sa strane uglednijih bokeljsko-
katolickih obé¢ina za Brumnazzia, svjedote za us-
pjesnu njegovu djelatnost i za pribavljenu ob-
ljubljenost muza za samo tromjesecnog horavka
u Boci kotorskoj.
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I pri obsadi Dubrovnika po Austrijancih i
Englezih malo zatim, nasao se je abate Brunazzi
u glavnom stanu ¢é. k. gjenerala Milutinoviéa.
Cini se ali, da je Brunazzi, naviknut na samo-
stalan rad, akoprem, onaj put, zauzimaju¢ samo
podredjen polozaj, tjerao politiku na svoju ruku,
Sto mu se sa mjerodavne strane zamjeri i sto
prouzro¢i njegovu odstranu sa bojista. Osim toga
nahudi mu nemalo, kako veé prije natuknuto, po-
svema neprijazno ponasanje kapetana Hosta prama
njemu, kao S§to i vladika crnogorski nije uz-
manjkao, da dade svojoj zlovolji oduska proti
Brunazziu, ne pregaraju¢i dogodjaje pred Ko-
torom dne 29. listopada 1813.

Abate Brunazzi obrati se tada u Beé, na-
tjecav se za naimenovanje kao $tabs-kapelan u
(na novo se ustrojec¢oj) ratnoj mornarici, U ko-
liko god su se i velike i bezdvojbene zasluge
tog nesebiénog muza na nadleZnom mjestu pri-
znale, nije mu se pozeljena sluzba podijelila, jer
bijage latinskomu jeziku samo nepodpuno a nje-
mackomu sasma nevjest, zatim, jer je veoma slab i
tezkom bole$éu iztrosen bio.

Nu prije veé obavljana i sada iznova pri-
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mljena sluzba nadarbenika talijanske narodne
crkve u Becu osigura zasluznomu muzu bezbrizno
i lagodno zZivljenje.



1827.
16. studenog.

Boj goelete Nj. V. ,Sofije" sa dvo-
jicom grekih gusarskih brodova.

I20cetkom develnajstoga  stoljeca  stajalo je
austrigske ratne brodove nemato frada, da obrane
hovacke brodove od  ponajvise o grekom pri-
morj harajuéih gusara.

Cie bi se koj ratni brod pokazao. skrivali
i se gusart w kojoj od onth malih draga. ko-
jma wreko primorje izobiluge.

Riecdko samo  kada osmionise se Hogusari
do toga. da se upuste < kojim od ratnih brodova
na mejdan po 3ivokom mora i 1o samo  onda,
kida i se je prilika prazila, da se namgere na
labijesa, kop nije mogao ateci. Takay imojdan
niala je goeleia Njo V. SOFHA pod  zapovjed-
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nictvom ¢é. k. linienschiffsleutnanta Dabovicha
dne 16. studenog god. 1827 sa dvojicom grékih
gusarskih brodova.

Kada se je re¢eni ratni brod, deseéi se na
krstarenju, usidrio dne 12. studenog na prista-
nistu krfskom, dodje austrijski konzul na brod
SOFNE te zamoli zapovjednika neka ide u po-
tjeru za dvojicom grékih gusara, koji da spre-
¢avaju plovitbu u jonskom moru, pa neka prije
toga doprati nekoliko trgovackih brodova, koji
su zastraseni ¢amili u luci Bucintro do otoka
Sasena.

Pod vecer 14. studenog dade se SOFIJA na
put u pratnji njekoliko trgovackih brodova, koji
medjutim prispjese sa ¢. kr. postarskom goeletom
AUROROM iz Zanta, te zaplovi pravcem prama
sjevernom u§c¢u kanala krfskoga. Na jedan od
SOFJE dan znak slavise se i oni u luci Bu-
cintro c¢ekajuéi trgovacki brodovi pod jedra i
priklju¢iSe se drugima. SOFIJA sprovede ¢itavo
brodovlje do sjevera otoka Sasena, ne opazivsi
medjutim nikakovo sumnjivo jedro. Prispjev na
ro¢iste odjelise se brodovi; do¢im goeleta AURORA
ostade i nadalje s trgovackimi brodovi, plovljase

3
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SOFUJA uzduz arbanaskog primorja put juga, da
dodje gusarom u trag. U 7 sati u jutro dne 16.
studenog, bivsi goeleta blizu luke Porto Palermo
di Cimara na obali arbanaskoj, opazi dva broda,
jedan oveéi, takozvana martingana, sa 8 topova
i jedan manji, takozvani mistik, sa dva topa. —
Pravac tim brodovom bijase prama sjeveru.
Goeleta upravi svoj put prama njima te razvije
na primjernu daljinu cesarski ratni stieg.

Kad na to tudji nepoznati brodovi uéinise
isto, izpali SOFIJA hitac na prazno iz topa. —
Tudji brodovi razvise ponajvise englezki stieg,
ali odmah zatim, povukav englezki, gréki barjak,
martingana izpali izim toga prazni hitac iz topa.
Malo zatim prispije od artingane kaji¢ na cetiri
vesla pod desarski brod. U kajicu nalazeéi se ka-
petan hinio je veliku strasljivost; nu kako se je
kasnje pokazalo, dosao je samo pod SOFWNU, da
se osvjedo¢i o sili njenoj i o vrsti i kolikoéi nje-
zinog oruzja. Upitan od kuda mu .brod i kamo
da je opredjeljen, odvrati kapetan, da jedri po
nalogu lord Cochrane od Missolungha do luke
Porto Cimara, te pokaza dokumenat pisan sa
grckimi slovi te snabdjeven nepoznatim pecatom.
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Linienschiffsleutnant Dabovich, komu se priéinise
ta dva broda sumnjivima, naredi kapetanu neka
odjedri u pratnji goelete SOFE u Krf, gdje-no ¢e se
oba broda, ¢im bi se njihovi doxumenti pronasli
valjanimi, pustiti na slobodu.

Kapeian martingane obeca, da ¢e poslusati
i pokaza se prividno u svemu zadovoljnim. Ka-
ji¢ odalji se od goelete te se priblizi mistiku,
s vodjom kojega kapetan kratko se dogovori, pa
se povrati na svoj brod. Nu na mjesto da se
late naloZenog im pravca, oba broda poprimise
put prama Porto Palermo.

Goeleta SOFNA drzala se medjutim u pri-
licnoj blizini martingane, te linienschiffsleutnant
Dabovich poruci kapetanu kroz doglasalo (porta-
voce), neka se odmah lati naloZzenog mu pravca.
Na mjesto toga odgovori kapetan martingane, da
on nikakova posla sa ¢. k. ratnim brodom nema,
te da on (kapetan) iz straha pred starjeSinami
neée u Krf nego svojim putem u Porto Palermo.
Jo3 jednom opomenuse se brodovi neka posluhnu
groZznjom, da ¢e se, ako tog neucine, na nje pucati.

Na to ée oni oholo: ,Ta i mi imamo to-
pova i olova na brodu!*

3+
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Na te rie¢i dade linienschiffsleutnant Da-
bovich iz jednog raketnog topa odkrivati vatru
proti martingani — odgovor sa obijuh gusarskih
brodova bijase ostri kartecni oganj njihovih ba-
terija. Boj, koji zace u 8 sati u jutru za posve-
masne morske tiSine, vodio se sa obijuh strana
veoma Zestoko.

C. kr. ratni brod pokaza manjemu mistiku
provu i obasu martinganu vatrom punom bateri-
jom. Na goeleti budu doskora oste¢epa nekoliko
brokova i druga uZeta topova kao stoi jedan ra-
pert desne baterije. To je primoralo zapovjed-
nika da brod svoj dade veslima obrnuti, tako da
su se mogli joste neosteceni topovi lieve baterije
upotrebiti. Za to vreme martingana veé je dosta
tezko oStecena bila. — Kadno to mistik opazi, koji
pucase sa dva topa iz ovece daljine na goeletu
SOFLJU, pusti svoga druga na cjedilu, te pokusa,
da sakriven dimom pucnjave skrajnom uporabom
vesala utece put Istoka prama arbanaskoj obali.

Istodobno odtisne se od martingane kaji¢, u
kojem bijase nekolicina gusara, pramma mistiku.
Nu losa im bijase sreca, jer se je na bjegunce
sa SOFUE ljudski iz pusaka streljalo.
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Posto je na martingani prividno pucnjava
jenjala, htio je linienschiffsleutnant Dabovich da
ide za mistikom u potjeru, nu na jedanput se
poce iz nova sa martingane streljati s kartecami.
C. kr. zapovjednik namjeravao je da razori naj-
prije martinganu, taj mnogo jaci brod. Prvi éastnik
broda, fregatenleutnant Cardini, upravi tad ra-
ketni top prama krmi gusarskog broda. — Po-
zarna raketa tako izvrstuo pogodi u krmu mar-
tingane, da je ista odmah plamenom gorjela i u
zrak se raztepla, doc¢imm odkinuta prova potonu.

Mjesto, na kojem se je martingana dotle bo-
rila, pokrije se sa okrnjcima i ljesinama, medju
kojima prezivljeli nekoji gledahu, da si spase
zivot, naricaju¢i pomoé. Akoprem ti lopovi veé
odavna zasluzise smrt, te covjeénost naprama
njima zaludna stvar, ipak linienschiffsleutnant
Dabovich odluci, posto je mistik ve¢ predaleko
za potragu bio, da spasi gusare, koje ¢e kasnje
predati sudu. Preostali kaji¢ martinganin — koji
bijase uslied puséanih taneta tako probusen.
da je skoro potonuo -- hje pod brod SOFUE
dovucen, od tesara na brzu ruku popravijen.
te od vlastite harkase k bojistu priveden. Tamo



preuze sest prezivijelih guzara. koji =u =e¢ dotle hili
uzdrzali na plivajucilt po moru okrojeih. Dva od
njih bila su na glavi usljed eksplozije tezko ra-
njena, a trecemu bijase stegno razmrvljeno. Ra-
wjeni budu stavljeni o njihov Kajic. pod hrod
SOFUE dovedeni: tamo prinise gusari odjela. te
hranu i pice ; kajic bude zatim u  Krf od-
pravijen i tamo skupa =a gusarima predan ¢ Kkr.
veneralnom konzulu.,

Time., sto je linienschiffsleutnant  Dabovich
prama gus=arom postupan covjeéno, poslo mu je
za rukom da saznade stogod o dvih gusarskih
hrodovih 1 o posljedeib boja: mistik  imao je
2 devetfuntne koronade 1 30 mornara na rodu.
Unistena pako martingana brojila je 8 topova.
to 2 po 24, 2 po IS, 2 po 120 2 po 9 funli.
momeadi bilo na brodu 40 glava. Od tih poui-
boze u boju 5. 15 ih je bilo ranjeno ili se utopise,
6 vusara dopade suzanjstvo i samo 14 njih
utece mixtikom, nu 1 med momcadi potonjega
hilo je sigurno wrivih i ranjenih.

Gubitak coelete Nj. V. SOFNE u boju bijase
samo jedan mrtvi, i to mornar 1. reda Gajetan
Tuzza. komu tane iz topa probi prsa do srdea:
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drugi nitko nebje ranjen ili ozledjen. Stete, koje
je brod zadobio $to na topovima sSto o jarbulih,
mogle su se lahko vlastitimi sredstvi popravljati.

U svojem izvjestaju linienschiftsleutnant
Dabovich nenalazi dosta rieci, da pohvali ¢itava
momc¢ad poradi u okr$aju pokazanom izvrstnom
ponasanju. Nu ponajvise iztice prvoga castnika.
fregatenleutnanta Cardinia, koji je sa svojim upravo
majstorskim hitcem uspjeh tog danah uskorio i
koji je svojim marom i preziranjem smrti i u
ostalom prednjacio cieloj momcadi. Izim toga od-
likovali se c¢astnik topniétva, linienschiftsfihnrich
Tiozzo, sa svojom hrahrenostju i dobrim upra-
vljanjem topova, zatim pomorski kadet Ghega,
dodjeljen zapovjedniku, sa srcanostju i gorljivostju.

Od osoba momeéadi budu u izvjestaju na-
vedene : kvartiermeister Cornelio. koji uzdrza za
vreme okr$aja medju momcadi dobar duh i red
mornari II. reda Antun Ciridin i Stjepan Malos-
sich, raketar 1. reda Mate Frudel, mornari-ka-
nuniri II. reda Antun Joera i Filip Nacinverra,
korporali mornarske pjesadije Mario Guarinoni
i Ivan Butta, kao i mornar-pjesak Josip Simon,
radi njihovog neustrasivog ponasanja, za mirno i
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sigurno posluzivanje topova; konacno tesar Ca-
lafatto, koji se u svom djelokrugu pohvalno izkaza.

Njegovo é. kr. Apostolsko Velicanstvo blago-
izvoli sa previsnjom odlukom od 29. prosinca
god. 1827. premilostivo podieliti linienschiffsleut-
nantu Dabovichu, za njegovo hrabro ponasanje u
boju sa dvojicom gusarskih brodova i uspjesno
nadvladanje i unistenje veéega od njih, red ze-
ljezne krune 3. stepena. Iz akata dade se joste
razabrati, da su se i druga previsnja.odlikovanja
castnickom osoblju i moméadi podjelila, nu zali-
boze mankaju pobliznji podatci o tom.



1849.
19. svibnja i 14. srpnja.

Dva dogodjaja iz obsade Mletaka

Prevratui pokret, koji je za ozujackih dana
god. 1848 prohujio skoro ¢itavom Evropom, pro-
uzroc¢i takodjer pocetak bune u Mletcih, koja je
po tajno vodjenoj i iznenada provedenoj akeiji
ustaga imala posljedicom kratki gubitak grada za
Austriju. Za vrieme skoro poldrugo ljeto trajajuce
horbe, koja se dovrsi sa konaénim osvojenjem
Mletaka sa strane nasih, imala je nasa ratna
mornarica u skladnom radu sa ¢. kr. vojskami
mnogobrojnih  znamenitih bojeva sa ustasima,
koji i ako po broju slabiji, imadjahu neke pred-
nosti, poti¢uée iz geograficke i takticke naravi



— A9 —

polozaja grada Mletaka. U sliedeéem pripovjedati
¢e se dva takova okrsaja, koji se shiSe za obsade
Mletaka dne 19. svibnja i 4. srpnja god. 1849.

l.
Boj parobroda ,Custozze* s mletatkimi brodovi dne
19. svibnja 1849 pred Malamokom.

Doc¢im znatan odjel obsadnog brodovlja ostavi
Mletke, da dioni¢i pri poduzeéu od .Pulja proti
Jakinu (Ancona), ostade u pocetku najvaznije usce
Mletaka. t. j. ono pred Malamokom, pod jedinom
paznjom parobroda CUSTOZZE, zapovjedanim po
¢. kr. korvetenkapetanu Antonu barunu Bour-
guignonu.

Osvitom 19. svibnja opazi korvetenkapitan
Bourguignon da se nekolicina trabakula odaleéuje
od uséa Malamoka. On se njima priblizi svojim
parobrodom, te se odmah osvjedo¢i, da su ne-
prijateljski i oboruzani. Ve¢ pred nekoliko vre-
mena saznade se od brodova, dosavsih iz Mle-
taka, da Mletéani kane oboruzati 40 trabakula sa
tezkimi topovi namjerom, upotrebiti jih kao bro-
dove-napadace proti obsjedajucemu pomorskomu
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neprijatelju. Dio tog brodovlja, upravo spreman,
da odlazi, hje od parobroda CUSTOZZE, kako re-
kosmo, opazen.

Po brojenju Bourguignona, bhilo je 14 tra-
hakula oruzanih sa 36 funt. topova, od kojih 4
sa 2 topa, ostali svaki s jednim topom. Tri mala
parobroda i ratni parobrod PIO NONO pratise to
brodovlje. Brodovlje to hrli. obraujeno od obal-
nih baterija, tik uzduz kopna prama Chioggi.
Trabakuli plovige u bojnom redu na male raz-
make jedan za drugim. Mali parobrodi plovise
unutar bojnoga reda trabakula, do¢im PIO NONO
bijase kao poslednji iza trabakula.

Korvetenkapetan Bourguignon odluci, da od-
mah navali na PIO NONA te ako moguée i na
trabakule. Prvim odpaljenim hitcem iz topa dade
razvijati ¢. kr. stieg na svijuh jarbulih. Dao je
od 7 sati u jutro do 11!/, sati prije podne iz
daljine, koja mu se nametnula od tezkih ne-
prijateljskih topova, streljati na duSmansko bro-
dovlje. Korvetenkapetan pozeli da oddvoji PIO
NONA od trabakula u svrhu, da se snjim omjeri na
mejdanu. U tu svrhuy, t. j. da navede PIO NONA
na polje, na Siroko more, odale¢i se CUSTOZZA
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za pucnjave njekoliko puti u reéenom praveu, i
kormani onda, ¢im bi se PIO NONO pokazao
voljnim da posljedi za njim, naprasito sa cielom
brzinom prama kopnu. Nu PIO NONO nedade
se privabiti na dvoboj, ve¢ se povrati svagda u
pravo vreme na svoje mjesto, kao zadnja ladja
u plitkoj vodi napredujucih trabukala.

Akoprem bez prestanka uznemirivano CUS-
TOZZOM, prispje mletacko brodovije pod bateriju
Chioggie, gdje-no se usidri, i odkuda, ¢im bi to
promjenjujucéa se struja dopustila, odvuce u luku.
Isto ucinige i parobrodi. U dalnjem toku tih ,za-
djevica — kako korvetenkapetan Bourguignon
krsti taj dogodjaj — neprijatelj odape po prilici
60 do 70 sto krugla, Sto granata na CUSTOZZU,
do¢im ovaj brod postrelja do 15 hitaca.

Parobrod CUSTOZZA ostade u 1notreéem
polozaju pred uséem u Chioggiu na 1500 metara
od kopna odaljen. Tecajem popoldna morade
CUSTOZZA po dva puta da se odalji od svog mo-
trenja radi zauzetog mjesta da pregleda njeko-
liko brodova, dosav$ih od Malamoka; nu medju-
tim neprokusa nijedan od u Chioggi pritisnutih
neprijateljskih brodova da se makne pram Raveni.
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Od toga bo grada imao je taj skup trabakula
da odprati u Mletke veliki broj transportnih bro-
dova, nakrcanih sa ziveZem. Navala CUSTOZZE
na trabakule imade taj uspjeh, da je ta nakana
sasma osujeéena. Mogli su i trabakuli da pri-
spjedu u Chioggiu, obranjeni na svom putu od
blizih kopnenih baterija; — daljne njihovo pu-
tovanje u Ravenu postalo bi odveé pogibeljnim
radi prisutnosti CUSTOZZE, kojemu se brodu u
jutro 20. svibnja priduzio joste parobrod CURTA-
TONE. Poduzeée se neprijateljsko nije nastav-
ljalo, veé se trabakuli i parobrodi povratise istoga
dana u Malamoko.

Preostaje nam jos da opetujemo one rie¢i pri-
zuanja, koje je o ponasanju svoje moméadi u boju
od 19. svibnja prosborio korvetenkapetan Bourgui-
gnon: .Bio sam s ponasanjem mojih ¢astnika, ka-
deta i ¢itave momeadi veoma zadovoljan. I kapetan
pomorske artilerije pl. Paradis izkaza se s mnogo
gorljivosti i hladne krvi u nadziranju topniétva.*
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Boj parobroda ,Vulkana“ sa mletatkom kopnenom
baterijom ,Manfrin“ dne 4. srpnja god. 1849.

Da se utanace poblizifje podrobnosti o skup-
nom sudjelovanju brodova ¢. kr. skvadre s voj-
skom, ukrca se pukovnik pl. Cerrini na pred
Mleicima deseéu se fregatu BELLONU, zastav-
nom brodu viceadmirala Dahlerupa, nu ostavi
dne 3. srpnja taj brod te se povede na brod
VULKAN. Tomu je bio parobrodu nalog dan, da
reCenog pukovnika i njegovu pratnju odvede
natrag u Porto Fossone (na jugu Brondola).

Za ovog putovanja zadesi taj po ¢. kr. li-
nienschiffsleutnant Eugeniju Preu-u zapovjedani
parobrod nesgoda, da se u 9 sati u vecer na-
suka na istoku od Brondola blizu baterije Mon-
frin. Varajuce svjetlo mjesecine bijase uzrokom
te lose srece. Castnik straze, linienschiffsleutnant
pl. Petz, i pilot bijahu tom sgodom to na mostu,
to na tamburi, bhrod tekao samo sa polovicom
‘svoje brzine, a pazilo se po propisu i na olov-
nicu (3kandalj); nu kada se brod ipak nenadano
nasukao, nije se moglo od kopna, akoprem je
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moralo biti dosta nablizu, usljed varave mjese-
¢ine a ma ba$ nista zamjetiti. Odmah se podu-
zese sve nuZdne mjere da se brod oslobodi:
stroj bude postavljéen na silu ,natrag“, dva su
se wnala sidra ponesla na polje — nu sve to ne
koristi, parobrod se ne maknu s mjesta.

Docim su se sve ove radnje izvadjale. u
neprijateljskoj kopnenoj batelriji opazise parobrod,
te se poce odmah nanj i pucati. Zapovjednik
VULKANA odlu¢i ponajprije usriedociti sve raz-
polozive sile svoje momcadi za slobodjivanje broda,
nadalje da nece sve dotle streljati, da se ne-
prijatelju nedade prilike upoznati daljinu. Posto
sredstva oslobodjivanja, koje prije navedosmo.
ostadoSe bez uspjeha, morade se zapovjednik od-
vaziti na to, da dade hacat sprednji top Paixhans
te sprednja sidra s lancima u more. Kada dodjose
malo kasnje kaji¢i pred Chioggioin nalazece se
fregate VENERE i korvete ADRUE, kaji¢i potonje
pod zapovjedju linienschiffsfihnricha pl. Tegett-
hoffa, da pripomognu, budu nakrcani ugljevijem
VULKANA. Ove radnje trajahu do 3 sati u
jutro. U zoru, u 3/, sati, dade linienschiffs-
leutnant Preu ¢é. kr. stieg na jarbulih razvijati
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i poce sa straznjim topom Paixhans od 48 funti
sto bolje odvrac¢ati puenjavu neprijateljskih bate-
rija. Dokle je mjeseé¢ina sijala nebijase hojazni
da VULKAN pati od neprijateljskih taneta, nu
pogibelj mogla je nastati, ako se neprijatelj od-
vaZi navaliti na parobrod sa oruzanimi Kkajiéi.
Takovomu poduzeéu moglo se najbolje s kopna
predusresti, stpga umoli linienschiffsleutnant Preu
pukovnika pl. Cerrinia neka se odveze kajicem
VULKANA u Porto Fossone, da tamo naredi
sve shodno u svrhu, da se na kajice, koji bi
htjeli navaliti na VULKANA, sa kopna ljudski
puca. Pukovnik pl. Cerrini ostavi VULKANA u pono¢
te prispje za jedan sat u Porto Fossone, koje je
mjesto bilo zaposjednuto jednom cCetom 2. pu-
kovnije Banovaca. Od Porto Fossone podje u
‘tabor brigade Dierkes, od kuda posalje 2 raketna
topa k obali. lzim toga poslalo se je kasnje, ¢im
se je borba topova razvijala Sto jacije, joste 2
haubice u pomoé. Navala ueprijatelska sa kaji-
¢ima, radi koje su se te priprave ucinile, izostade:
bud da u neprijatelja nebijahu nuzdne k tomu
spreme, bud da je neprijatelj mislio da se moze
dostatno u djelatnost topnictva bhaterije pouzdati.
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Borba topova posta nastaju¢im danom sve
jacom, VULKANU bilo moguée samo da s jednim
topom uspjesno puca, ali i s ovim jedinim ,pra-
vio je linienschiftsleutnant Petz, koji je osobno
s njime ravnao, cudesa“. I zaista bi neprijateljska
baterija, u ¢ijoj unutarnjosti razprskase njekoliko
granata VULKANOVIH, nadvladana jo$ prije, nego
stize viceadmiralom Dahlerupom izaslana pripo-
mo¢ na bojiste.

Ova je podpora sastojala od parobroda
CUSTOZZE i obijuh kanonijera CAORLE i
PIRANO, koji se potonji brodovi, ¢&éim prispjese,
dado$e na posao pucajuéi na bateriju, smetajuéi
time pokusajim da se pretrpljene Stete poprav-
ljaju i da se pastavi mozda bhorba, do¢im se
CUSTOZZA pripravlija da odvuce VULKANA sa
svog pogibeljnog poloZaja.

To se sbi teda negda u 8'/, sati u jutro.

VULKAN imao je jednoga mrtvoga, mor-
nara IIl. reda Petra Garchesa, i jednog lahko
ranjenog. Sedam taneta pogodilo parobrod: jedno
proslo kroz dimnjak, drugo pod kosem u sprednji
jarbul; tambure bijahu probuSene, a razzarena
kruglja prodre kroz vanjsko brvno skladista ugljevija,

4
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gdje se zadrzala o Zeljezno koljeno; strealjka bje
smrvljena, a jedna kruglja probusi vanjsku mu-
radu. Nu sve te Stete nebijahu od osobite vaz-
nosti, te su i zaista neznatne, uzme li se na um.
da je parobrod kroz 11 satih bio izvrgnut ze-
stokoj vatri iz topova obalne baterije i za veceg
diela vremena bio uzet upravo na niSanj. U
kojoj se pako mjeri sa VULKANA strjeljalo na-
te baterije, vidi se iz toga, sto iza boja neo-
stadose vise neg 4 granate na razpolaganje. Po-
trosila se je dakle za po prilici 5 sati trajucega
pucanja zaliha municija obijuh topova, sa strane
jedinoga topa, koji bijase u stanju da puca.

Linienschiffsleutnant Preu bijase pun hvale
i laske, piSuéi o ponasanju i uztrajnosti momcadi
VULKANOVOJ: ,Castnici i moméad razvijahu neiz-
mjerno mnogo gorljivosti i hrabrosti“. Osobito
pohvali Preu svoga prvoga castnika pl. Petza;
valjane svoje pomorske kadete, privremenog éast-
nika Sri¢u, kojega predlozi za aktivioga i ko-
naéno linienschiffsfihnricha pl. Tegetthoffa, ,koji
se je veoma dobro i valjano ponasao“.

Od momcadi iztaknu linienschiffsleutnant
Preu narocito bootsinannsmaata Tarahocchiu, ob-



nasajucega sluzbu bootsimannovu, mornara I. reda
Codura, vormeistera i mornara Il. reda Scelembra,
bivsi nabijaé topa Paixhans, korpolaru Vanonia i
mornara Battagliu vormeistera 12-funtnih topova,
konac¢no joste steuermanna G. Persicha.

O zapovjedniku broda pako obavjesti pukov-
nik pl. Cerrini viceadmiralu Dahlerupu njekoliko
dana kasnje sliedece:

.U ovom zdvojnom poloZaju razvija linien-
schiffsleutnant Preu toliko sposobnosti, odvaz-
nosti i djelatnosti, §to si smatram svojom duz-
nosti da pohvalno iztaknem; njemu se ima
pounajvise pripisati spaSenje broda, jer je taj za-
povjednik znao svojim primjerom unadahnuti
mom¢éad na $to sréaniju uztrajnost. Muijem, da
je sve ucinio $to se moze ocekivati od valjanog
pomorskog ¢astnika.“

4.



1853
18./20. oZujka.

Mornar Vuscovich spasi pini¢ ,Lynx"
iz velike pogibelji. -

Bura, taj najpogibeljniji vjetar jandranskoga
mora, pojavlja se, kako je poznato, u svojoj naj-
vedoj Zestini pri gradu Senju, leZecemu pri kraju
duboke gudure gore Velebita; ona se strovali
poput padajucega vjetra preko strmih vrletih,
raste u svojoj ljutosti cesto do jakosti vihra,
zaprieéi promet po moru i ugrozava ¢ak brodove
u lukah.

C. kr. pini¢ LYNX prepati takovu Zestoku
buru u noéi od 19. na 20. ozujka god. 1853 u luci
senjskoj, kojom prigodom pinié, uzprkos oprez-
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nosti, kojom bje usidren pogledom na kasnu veé
jesen i osobite okolnosti senjske luke (po dva
sidra prama jugu i zapadu, i po jedan konop,
t. zv. preza prama sjeveru i istoku sjevero-
istoku) ne malo da ne pogibe.

Raste¢im vjetrom, razvijajuéim se sve vise
do ogromne bure, pomnazahu se i tezke kret-
nje (maskade) broda samoga; kada u 11
sati no¢i dvostruki prama sjeveru razapeti ger-
lin (jaki konop) puce, legne se pini¢ iza oso-
bito Zestoke kretnje (maskade) na preostali drugi
konop (prezu), pri cemu se na desnoj bak-
gpiri (tangunu) privezan kaji¢ vodom napuni
te potone.

Gomena i alcana (imena tezkih konopa) —
druga preza — bijahu silno nategnute, te se ta-
rahu pri svakoj kretnji LYNXA o kamenju na
obali, tako da se je bilo bhojati da neée moéi
dugo odoljeti srdzbi groznoga vjetra. Zapovjednik
pinica, linienschiffsfihnrich E. A. Rau, dade spreda
privezanu barkasu povuéi pod brod, namjerom
da ju posalje na kraj po pomo¢, jer popravljanje
razstrganih konopa (preze), za koja ne bijase
na pini¢u nadoknade, od silne bje potrebe.
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Nu barkasa zabasa u tamnoj toj noéi usljed
Zestokih kretnjah broda na lance njegovih sidara
te se prevali u valovih uzburkanog mora, biju¢ih
o brod pini¢a; od spremnnih predmeia barkase
nista se nije moglo spasiti, sve odnese vjetar ili
valovlje. Svi pokusaji da se prevaljena barkasa
opet pridigne, ostadose jalovimi — ni bura, ni
valovi tog nedozvolise.

LYNX. bez svojih kajica i ogranicen na
- jednu jedinu veoma uporabljenu prezu, bijage
sada u silno ugrozenom poloZaju, jer i ona prama
jugu i zapada bacena sidra neuzmognuse zajam-
¢iti sigurnost broda, ¢im i poslednja jos pre-
ostala preza puce.

U tom zaista sudbenosnom po piniéa ¢asu,
ponudi se mornar II. reda, Jure Vuscovich, veoma
sposoban, valjan mladi¢, koji sudjelova cetiri go-
dine nazad na ¢é. kr. fregati JUNO pri obsadi
Mletaka, da ée uzduz nategnute alcane plivati na
kraj po pomo¢. To i podje tom junacini za ru-
kom, koji bezstrasno ulozi svoj Zivot za blagodat
i spas broda, samo uz izvanredno naprezanje
sila i u tezkom boju s uzburkanim morem i
Zestokim vjetrom. Prispjev na kraj, pojuri k luc-
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kom kapetanu, koji dade na kolima k obali privesti
jedan kaji¢ i jednu alcanu; kajié taj donese tanki
jedan konop na brod, kojim se zalim pritegne
alcana luckoga ureda na pini¢. PoSto je LYNX
razpolagao sada dvima ucvrstima proti vjetru,
moglo se je nastavak nepogode bez dalnje po-
gibelji izcéekati.

Zapovjednik pini¢a prijavi odmah u Pulu
hafenadmiralaiu ovo hrabro pozrtvovno djelo
mornara Vuscovicha. Ova oblast preporué¢i na-
Sega junaka vrhovnomu zapovjedniétvu u Trstu,
da bude predlozen za koje vidljivo znamenje
previ$nje milosti.

Nj. Veli¢anstvo, najmilostiviji nag vojskovodja,
obdari sréanog mornara za junacko djelo, koje
poduze iz vlastite volje i s opasnoséu zivota, sa
srebrnom kolajnom II. reda za hrabrost.

Ovo previsnje odlikovanje bude razglaseno
¢itavoj ratnoj mornarici, koja moze da gleda na
takova junaétva u svako doba s opravdanim
ponosom i koja se njih rado i svagda spomenje.



1856
26. i 27. oiujka.

Parobrod Nj. V. ,Curtatone” u buri na
Crnom moru.

Spadaju¢i k ¢. kr. odjeljenju brodovija u
Levanti, parobrod CURTATONE, koji je u proljecu
god. 1856 bio brodom poslaniétva u Carigradu,
dobi od ¢. kr. poklisarstva carigradskog nalog.
da privede kavafang (Baggerschiff, dubilo za ¢is-
¢enje ili dubljenje lukd) k uséu Dunava, zvanom
Sulina. Istovremeno imao je od iste oblasti naj-
mljeni tegle¢i parobrod GALANT BULLOT zapo-
vjed, da dovede cetiri tovarna kajica u Sulinu.

Zapovjednik parobroda Nj. V. CURTATONE,
linienschiftsleutnant Rikard Barry, spremi sve



_07_

nuzdno za odlazak, i ¢im se silni sjeverni vjetar
utisa, koji je kroz 10 dana biesnio, dadose se
oba broda dne 22. ozujka iz Carigrada na put.
U crnom moru bijase sve mirno. O podne
23. ozujka, nalaze¢ se oba broda u blizini rta
Emona, bude uzet pravac pram rtu Kali Akri.
Tamo nadjose ostri sjeverni vjetar i uzburkano
more, $to skoro nedade brodovom i njihovim
rimuréom da krenu naprjed, tako da je linien-
schiffsleutnant Barry bio prisiljen u 11 sati u
no¢i usidriti se na pristanistu Kavarna, koje pruzi
dovoljnu zastitu proti sjevernim vjetrovima.

U jutro 24. ozujka krene dosadanji sjeverni
vjetar na sjevero-istok ojacaju¢i ujedno; posto
pristaniste Kavarna nije podalo vise sigurno si-
driste, krenuse brodovi k pristanistu Baléik.

Isto joste popoldne, oko 4 sati, sjevernjak
se umiri, a nastane lahki sjevero-zapadni vjetar.
Linienschiffsleutnant Barry upotrebi bez okoli-
sanja ovu prijaznu okolnost da nastavi svoje
putovanje. U slijede¢oj no¢i GALLANT BULLOT
izCezne iz vidika CURTATONMA.

Vreme osta prijaznim sve do 6 sati poslje
podne 26. ozujka. U ono doba podize se napra-
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sito ostri sjevernjak, koji se u 8 sati na vecer
razmahne do meéave, istodobno nastane cica
zima. Parobrod Nj. V. CURTATONE bijage tada
samo jo$ 15 pomorskih milja odaljen od Suline,
¢ije se je svjetlo veé razabiralo. ali proti bjesnoci
ovog vihra sa tegleéim tezkim kavafangom, nebijase
moguce nastaviti putovanja u dosadanjem pravcu.
Linienschiftsleutnant Barry uze tada jugo-iztocni
pravac i pokuSa da polovicom jakosti brodskoyg
stroja prispije do u&éa Sv. Jurja rieke Dunava.
Bura se medjutim jo$ viSe uzsili, isto tako i goro-
stasno valovje. U 11 sati no¢i puknu u jedan tren
3 kouopa, kojimi bijase kavafang privezan o
CURTATONA i to alcana od 9" i dvije gomene
od 7" objama, tako da je preoslala samo jedna
gomena 7" objama, kojom se je teglio tezko
kretajuc¢i ogromni kavafang.

Od sada se nije smio CURTATONE vise poslu-
ziti svojem strojemn, jer se je bilo bojati, da ¢e pri
zestokih udarcih puknuti i posljednji preostali tegleci
konop a time bi bio izgubljen i kavafang, koji bi u
gustoj tmini i Zestokoj medavi sigurno izéeznuo.
Linienschiffsleutnant Barry dao je s toga pogasiti
vatre izpod kotlova i stavi brod pod mala jedra.
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Na srecu uzeo je zapovjednik uslied nasta-
jucéeg slabog vremena ljude, koji dotle rukovodise
na kavafangu timunom (kormilom), k sebi na
brod, da se u sluéaju gubitka kavafangova nebi
imalo pozaliti za gubitkom moméadi.

Tromi kavafang valjao se strasno u zestokom
valoviju, tako da se je svaki cas oéekivalo da
¢e potonuti. I CURTATONE zZestoko se je kretao
i mnogo vode ukrcao. Voda, koja je bila o oba
broda, smrznu se u tinji ¢as pri silnoj studeni
u led, tako da su oba bhila pokrita sa tezkom
korom leda, $to ucini prebivanje na palubi i na
mostu zapovjednika veoma tegotnim.

Strasna ta nepogoda potraja i cielim 27. ozuj-
kon1 neumanjenom Zestinom i nije dala kroz
40 satih momeéadi CURTATONA da miruje, $to
viSe, stavljala ju pred silne kusnje, ali sve od-
redbe zapovjednikove bjehu okrunjene najboljim
uspjehom, posto je razmjerno slabo tegleée uze
(gomena) pod ovimi okolnostmi c¢vrsto drzalo,
§to je i spasilo dragocijeni taj kavafang od ocite
propasti.

Osvitom dne 28. ozujka bura ponesto je-
njala. Akoprem joste skopcéano s pogibelju, pusti
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linienschiffsleutnant Barry barkasu u more i pod
vodstvom bootsmannsmaata Bartulovicha, koji je
sluzbu bootsmannovu vrsio, podje za rukom da
pomocju moméadi barkase, sastavljene iz ponajbho-
ljih ljudi broda, spoji kavafang s novimi konopi.
Usljed 40-satnog jedrenja nalazio se CUR-
TATONE po prilici oko 70 pomorskih milja vise
prama jugu. Cim je opet dosta pare u stroju
(makini) bilo, krene brod prama rtu Kali-Akri,
da tamo ne samo priceka prigodnije - vreme za
nastavljanje puta k uséu Sulina, nego da i izpraz-
nuje dostatno vodom napunjenog kavafanga, le
da se brod nakrca manjkajucim veé ugljevljem.
U Balciku, gdje-no se CURTATONE u vecer
dne 29. ozujka usidri. mjestna oblast nehtjede
bez privole pase varninskoga da dade ugljevija.
Da se vrieme uzaludu nepotrati, ostavi linien-
schiffsleutnant Barry kavafang u Baléiku, a on sa
CURTATONOM odplovi u luku varninsku, da se tamo
nakrca uglevlja iz skladista austrijskog Lloyda.
U varni nalazio se je i parobrod GALLANT
BULLOT, nu ovaj bje loSe srece, posto je u me-
cavi od 26. oZujka izgubio bio svoja cetiri tovarna
kajica, a sam bio izvrgnut najvecoj pogibelji.
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U istoj kobnoj no¢i dogodise se u susjed-
nom primorju ne manje od 17 brodoloma, medju
kojima i dvie austrijske jedrenjace. Nakrcav se
ugljevlja, privede parobrod Nj. V. CURTATONE
kavafang sretno i neosteceno do uscéa Sulina.

Tadanji vrhovni zapovjednik ratne morna-
rice, Nj. Visost nadvojvoda Ferdinaund Maksimi-
lijan. blagoizvoli sa generalbefehlomn broj 30 od
18. travnja god. 1856 priobéiti na obhée znanje
,brizno, upravo pravom isku$anom pomorcu doli-
kujuce ponasanje zapovjednika parobroda Nj. V.
CURTATONA, linienschiffsleutnanta Rikarda Barrya,
pokazano prigodom dne 26. i 27. ozujka u Crnom
moru bjesneée sjevero-sjevero-iztocne bure, s
cega u tezkih i zagrozec¢ih okolnostih tomu céast-
niku povjeren kavafang bi od propasti sacuvan*.
Ujedno bi tom castniku za ovo za drzavu toli
koristno djelovanje zasluzena pohvala izrecena.

Bootsmannsimaat Bartulovich, koji se istom
prigodom izkazao svojim ponasanjem punim
hladne krvi i hrabrosti, bje promaknut istim be-
fehlom na cast bootsmanna 3. reda sa éinom od
27. ozujka godine 1856.



1857—1859.

Putovanje fregate Nj. V. ,Novare oko
zemlje.

Rad u sluzbi znanosti spada u vreme mira
medju najglavnije zadatke ratnih mornarica; sluzi
stoga u naSoj mornarici na veliku diku, Sto je
ona u svako doba i uzprkos ograni¢enom broju
k tomu razpolozivih brodova, ne samo zunala i na
ovom polju hasnovitih stvaranja sama djelomice
da vrs$i uharna djela, nego da i nastojanja drugih
svojom snaznom podporom uskori. Skladnim spa-
janjem obijuh tih vrsti pripomo¢i imadu se oni
uspjesi da zahvale, koji podigoge put fregate Nj. V.
NOVARE u god. 1857 —185Y visoko nad povrs-
nim navadnim veé putovanjem oko zemlje. Ovo
putovanje — prva plovitba oko zemlje poduzeta



Nj. V. fregata Novara.
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jednim brodom nase mornarice — obogati vijenac
slave ¢. i kr. stiega neuvehlom lovor-granom i
doprine mnogo tomu, da se umnozio ugled
nase otaéhine Sirom svjeta.

U 551 dan, sprovedenih po moru, jedrila
je fregala 51.686 pomorskih milja, 298 dana
desio se taj brod u 25 luka, od kojih Sto veéi
broj jo$ nikada ne bje posjetjen kojim od nagih
brodova ; Zaliboze skratise ratni dogodjaji god.
1859 namjereni rok tog putovanja.

Radi opazanja i iztrazivanja ¢lanova, proteg-
nuse se na astronomiju, zemljomjerstvo, magne-
tizam zemije, geologiju, zoologiju, biljarstvo, naro-
doslovje, ¢ovjekoslovje, ljekarstvo, statistiku i trgo-
vacku politiku ; rad taj posta kasnje u pubikacijam
strukovnjaka svojinom cijeloga naobrazenog svieta.

Zoologicke sbirke obuhvacaju preko 2000
predmeta, biljarska zamasne dragocijene herbarije,
sjemenja, mirodija, mnogo ogledi¢a drva korist-
noga ili takovog za ures, konacno veliki broj
konserviranih tropickih biljka; mineralogicke, pe-
trograficke i paleontologicke sbirke brojise njeko-
liko tisu¢a komada; narodnoslovne 376 predmeta ;
phisiologicki, patologitko - anatomicki preparati,
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zatim do 100 lubanja razli¢itih ¢ovjecih pasmina
i okostnica urodjenika australskog plemena, saéi-
njavahu ¢éovjekoslovnu sbirku.

Nj. Velicanstvo c¢esar odobri u jeseni go-
dine 1856 po predlogu tadasnjeg vrhovnog
zapovjednika mornarice, nadvojvode Ferdinanda
Maksimilijana, ekspediciju putovanja oko zemlje,
te opredieli u tu svrhu fregatu NOVARU. Glav-
nom svrhom tog putovanja smatralo se je po-
morsko obrazovanje c¢astnika i pomorskih ka-
deta, odgajaju¢i time vrstne sile za cestito raz-
vijanje mornarice. ,Mornarici, bila ona i jo$
tako malenom, potrebna su, hoée li se ona
odrzati zivom i radinom, vanjska poticala“, kaze
Scherzer u opisujucem djelu tog putovanja, —
prejasnomu knezu, tada na c¢elu mornarici, ima-
demo zahvaliti, da si je ovo shvac¢anje znalo pri-
baviti cienu. Prekookeani¢ka putovanja takova su
vanjska poticala, ona razsire pomorsko i obée
znanje ubrodjenih i uskore veselje i ljubav pramna
Zvanju.

Druga namjera, koja prouzroéi izaslanje
NOVARE, bijase razvijanje ¢. kr, stiega u mjestih,
u kojih se ona nikada joste pokazala nije i tim
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spojeno uplivanje za potrebe mornarice, trgovine
i obrta domovine.

Treca zadaca, skopcana s ovim putovanjem
oko zemlje, bijase znanstvene naravi. Ukrcanim
pomorskim éastnikom bilo je pobrinuti se oko
grana znanosti, tiesno spojenih sa pomorstvom;
za provedbu naravoslovnih opazanja i sbirka, ubro-
dise se domaci uéenjaci. Akademija znanosti,
pozvana da izabere dva prirodoznanca, imenova
jednog zoologa i jednog geologa; Nj. ¢. Visost,
vrhovni zapovjednik mornarice, odredi pridjeljenje
prakticnog zoologa, slikara i vrtlara te jo$ tre-
¢ega ucenjaka za Zemljo- i narodoslovije. Izim
toga bude liecnik sa znanjem biljarstva ubrodjen.

Zapovjednikom ekspedicije bude imenovan
komodor Bernhard pl. Wiillerstorf-Urbair, poslje
austrijski ministar trgovine (sravni prvi sastavak
u ovoj knjigi), komu bje za nutarnju sluzbu na
brodu dodjeljen kao zapovjednik korvetenkapetan
Fried. barun Pdckh, 1871 — 1883 zapovjednik
mornarice. K stopu broda brojise: linienschiffs-
leutnant Béla Gadl de Gyula, fregatenleutnanti
Mavro Monfroni Monfortski i Aleksandar grof
Kielmannsegg, linienschiffsféihnrichi Vilim Lund,

H]
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Roberto Miiller i Ernst Jakobi. fregatenfihnrichi
Evgenije Kronowetter i Gustav Battlogg, pomorski
kadeti Hinko Fayenz, Josip Natti, Gustav pl.
Semsey, Rikard harun Walterskirchen, Ljudevit
Meder, Aleksandar Kalmar, Augusto burun Secri-
banek, Andrija conte Borelli, Franjo barun Cor-
don, Friderik barun Haan, Edvard Latzina, Mi-
hajlo pl. Mariassi, Evgenije knez Wrede i Josip
Berthold, kadett-feldwebel pomorske pjesadije
Josip barun Rath, kapelan mornarice Edvard pl.
- Marochini, fregatni liecnik Dr. Franjo Seligmann.
korvetni ljecnik Dr. Roberto Lallemant, schiffs-
arzt I. reda Karlo Ruziczka, schiffsarzt Dr. Ed-
vard Schwarz, verwaltungsofficijal Antun Basso
i untermeister II. reda Vjenceslav Lehmann.

Pomnorski kadet Haan te Dr. Lallemant skr-
caSe se u Rio de Janeiro, svi drugi ¢lanovi
ekspedicije ostadose do svrsetka putovanja na
brodu.

.Znanstvena komisija“ sastojala od Dra.
Ferdinanda Hochstettera (za geologiju 1 fiziku
zemlje; izkrca se u Aucklandu), Dr. Karlo Scherzer
(za zemljo- i ¢ovjekoslovlje; izkrca se god. 1859
za 2!/, mjeseca), Juraj Frauenfeld, Ivan Zelebor
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(oba za zoologiju), Dr. Edvard Schwarz (za bi-
ljarstvo), Josip Selleny (kao slikar i Antun
Jellinek (kao vrtlar).

Viest ob naumljenoj ekspediciji pozdravljala
se je posvuda radostno; druztva, tu- i inozemski
u¢enjaci zanimahu su zivo za znanstveni zadatak
ekspedicije. Siedi velikan Humboldt posla pod
skromnim naslovom fizikalicne i geognosti¢ne
naponene“ duhovite naputke, d¢esarska akade-
mija znanosti dala je po posebnom odboru upute
izradjivati za naravoslovce, ¢é. kr. drzavni geo-
logicki ured, ¢. kr. zemljopisno druztvo, ¢é. kr.
zajednica ljecnika, kao i pojedini muzevi znanosti
poslahu svoja desiderata.

Englezka vlada i admiralstvo, kao i iz-
totno-indijska viada pozurise se da NOVARU
svojim oblastim preporuce, a i sa strane en-
glezkih i njemackih ucenjaka prispjese prepo-
ruéna pisma.

Fregata bude u Pulji u naumljenu svrhu
pripremljena ; predsoblje zapovjednikovo postane
knjiznicom i ¢itaonicom, 4topa na krmi bijahu izkr-
cana, a tim steceni prostor za sobice upotrebljen;
da se uglibljenje broda izjednaci, budu i spreda

D*
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cetiri topa iskrcana. jedno se skladiste za granate
preudesi u takovo za znanstvena orudja i sprave ;
mali stroj za preklapljivanje (destilaciju) vode
sdruzi se s kuhinjom. Od zamasne koristi pokaza
se udiela broda sa trostrukim brojem jedara i
velikom mnoZinom konserviranog mesa i sociva.

Za izhor broda samo na jedra bez parnoga
stroja bijase mjerodavno, sto takav brod pruza
vise prostora za osoblje, orudja i sbirke, nego li
parobrod, na kojem stroj, kotli i ugljevlje zau-
ziiaju velik dio razpolozivog mjesta:

Dne 17. ozujka god. 1857 usidri se NOVARA
pred Miljem (Muggia) za ukrcati znanstvenu ko-
misiju, orudje, Zives itd. Nj. ¢es. Visost, vrhovni
zapovjednik mornarice, pregleda brod i upravi
¢astnickomu osoblju, ké i prirodosloveem u
srdce dirajuée od najtopljeg sauceséa proZete
rie¢i, —

Dne 30. travnja zapodje fregata pulovanje,
pracena po korveti KAROLINI, kojoj je bilo ici
s NOVAROM do juzne Amerike ; mnogobrojni gle-
daoci dadose putnikom na razstanku posljednje
srécane pozdrave. Parobrod Nj. V. LUCIA vukla
je oba broda do otoka Alicudi, na sjeveru Sicilije.
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Gibraltar, do koje se je luke doslo dne
21. svibnja iza povoljne plovitbe, bude poslije
devetdnevnoga boravka opet ostavijen. KAROLINA
zaosta, jerbo je morala zakopati postradalog rad-
nika. Nepovoljno vreme zaprieci ponajprije na-
mjeru fregate, da stigne ¢éim prije u atlantik; morala
ja dapace pocekati dva dana usidrena u blizini
Malage, dok se duvajuci krepki zapadnjak umiri.
Zatim pako napredova putovanje doista povoljnije,
tako da je dne 8. lipnja stigla pred Funchal
(Madeira); dobra kob dala, da se je KAROLINA
u noéi pred dolazkom u Funchal sa strane
NOVARE opazila; korveta osta onda uz NOVARU
sve do konacnog razstanka dne 20. srpnja.

Boravak na otoku Madeiri, toli hogatom
s ljepote prirode si, pruzao je uéenjakom priliku
za iztraZivanja, ali ve¢ iza samo devetdnevnoga
horavljenja morade se putovanje prosljedovati.
Brod napredova u pasatu veoma dobro, ali
pravac vjetra nedozvoli da se otok Sv. Paval
(nad ekvatorom) posjeti. Voznja preko atlan-
tika, oduzme li se spomenuti veé¢ razstanak s
korvetom KAROLINOM, te krstenje pri prolazu
ekvatora, prodje bez osobitih dogodjaja. NOVARA
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usidri se dne 5. kolovoza pred Rio de Janeirom.
Komodora i njegovu pratnju zapada velika cast,
da bijahu od cesara i ¢esarice Brazila primljeni;
ucenjaci prisustvovahu sjednici povjestno-zemljo-
pisnoga zavoda, obdrzanoj pod predsjednictvom
éesarovim.

Put k rtu Dobre nade (Simons-Bai) pade u
vreme od 31. srpnja do 2. listopada; fregata
pretrpi prije, nego obadje rt Dobre nade, dvo-
dnevnu Zestoku huru sa uzburkanint morem.

Boravljenje na rtu Dobre nade trajalo 24
dana; zatim odjedri NOVARA k samotnom ostrvu
Sta. Pavla, ¢im se izpuni jedna od najmilijih
osnova Humboldtovih. Za iztrazivanje i izmje-
rivanje tog otocica izkrcahu se pomorski castnici
i ucenjaci; fregata se pako usidri blizu kraja, nu
bude po dva puta primorana hudim vjetrom da
ide u Siroko more. Pokusaj, zatim poduzet, da
se susjedni otok Novi Amsterdam iztrazuje, ne-
uspje s potezkocéa izkrcanja na obalu. skrajno
losih puteva, koji priecise napredovanje, izim toga
prisili nastalo nepogodno vreme na prosljedo-
vanje putovanja, te se je dne 8. sieénja g. 1858
prispjelo u Point de Galle. Veé¢ i kratki samo
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osamdnevni horavak na rajskom upravo otoku
Ceylonu, pruzi narocito prirodoslovecem podrucje
bogate djelatnosti.

Za plovitbe u Madras (16. — 30. siecnja)
upali se dio zalihe Zeste, ukrcane za konservi-
ranje zvieradi i preparata, ali hrabroj momcadi
podje za rukom, dohrliv brzinom munje i ugasiv
pozar u plemenitom natjecanju, da se jo§ veca
nesreéa odkloni.

Poslje odlazka iz Madrasa, 10. veljace, po-
hodi NOVARA otoé¢je nikobarsko, na kojima je
pred 80 godina po prvi put vijala ¢. k. zastava,
kada Bolts ove otoke za Austriju naseli; nije
tezko ime jednoga od otoka Teressa izvadjati od
. Theresia“, ime slavne cesarice, ¢ijim se nalogom
provede naseljivanje, i po kojem je Bolts po
svoj prilici okrstio otok.

S posjetom Nikobara bijase spojen bogat i
mnogostran znanstven rad; izmjerivanje draga,
sidrista i obala, pruzi dragocijeno gradivo za
kartografiju tog tada malo poznatog otodja; zo-
ologicko i narodoslovno iztrazivanje otoka obo-
gati nemalo zbirke. U 1l svezci ovih ,Spomenica
junackih djela ¢. i kr. ratne mornarice“ opisana
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je nezgoda kajica odaslanog k izmjerivanju obale.
koja se je sbila dne 23. ozujka, doéim je fre-
gata krstarila duz zapadnog primorja GroB8-Ni-
kobara. Hvala Bogu bez ozbiljne 3tete!

U Singapur, sliedeéa luka iza Nikobara.
stigne NOVARA dne 15. travnja za jednotjedni
boravak; uzprkos svim poduzetnim mjeram i
odredbam, uvuce se na brod kratelj ili kolera,
koja je upravo u luci na brodovih harala. Nu
samo dva ¢éovjeka obolise — jedan mladi mornar
te njegov- bolniéar; mornar pogine, a holni¢ar
ozdravi.

S velikim sazaljenjem primise putnici u Siu-
gapuru viest o sniti siedoga marsala-junaka
Radetzkoga ; za uspomenu na pobjedonosnoga
vojskovodju bijahu obdrzavane svecane zadusnice.

Dne 5. svibnja stigne fregata u Bataviju;
sidriste njeno bhijase u Tandjong Priok. gdje-no
osta 23 dana. doc¢im $top i naravoslovei propu-
tovahu unutarnjost Jave. Nizozemsko -indijska
vlada, kao i na Javi stanujuéi ucenjaci, natjecahu
se u tom, da gostovom uéine boravljenje c¢im
poucnijim ; znanstvene se stoga shirke pomno-
Zise u znatnoj mjeri.
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Iza Batavije vidjamo NOVARU u Manili,
gdje-no se isidri dne 14. lipnja pred lukom
Cavite. Otok Luzon, jedan od najkrasnijih otoka
toploga podneblja, bijase jedini dio tada joste
zamasnih 3Spanjolskih naselbina, koji bje u pui-
nom programu NOVARE predvidjen.

Poslje 11-dnevnoga boravka u Manili, kr-
mani NOVARA put carstva kitajskoga; okolnosti
vjetra nedadose fregati da napreduje povoljno,
jer se je juzno-zapadni monsun kasno istom
pojavio. U Hongkong, tada istomn 16 godina u
rukuh englezkih, ali ve¢ onda jedna od najzna-
menitijih luka kitajskih, stize fregata dne 5. srpuja.
Razvijaju¢i se upravo onda englezko-francezko-
kinezki rat i buna Taipinga, ¢ije ulamanjenje
zada kinezkoj viadi mnogo briga, neosta bez
upliva na rad ekspedicije ; svuda se pojavljajuca
neprijateljska zlovolja urodjenika izklju¢i posvema
posjecivanje kopna u znanstvene svrhe. Ipak
podje za rukom privrediti uekoliko redkih ki-
nezkih knjiga, te riesiti narodno - jezikoslovna
pitanja.

Komodor, praéen od nekolicine svojih ¢ast-
nika, posjeti razvaljeni, po savezuicih zaokup-
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ljeni grad Canton; ucenjaci podjose u susjedni
Macao.

Dne 18. srpnja podje fregata krepkim jugo-
zapadnim monsunom iz luke put Shanghai; pri
otoku Saddle i u rieci Wusung boravilo se
samo kratko; dne 29. srpnja velikomn plimom i
povoljnim vjetrom odjedri se u Shanghai. Tamo
bi NOVARA, kao prvi brod jedne njemacke vele-
vlasti, koji je ikada dosao u Shanghai. primljena
od zivuc¢ih tamo Njemaca izvanrednim veseljem.
Znanstvene se shirke znatno obogate; o polu-
divljem, malo poznatom puku Miautse sabrahu
se za dvotjednoga bhoravka dragocijeni podatei.

Slavlje rodjendana Nj. Velicaustva desara —
fregata bijase po moru, i to medju sjevernim
rtom Formmoze i otoka nazvanih Riu-kiu — bi
nemilo pomudena: veé za julro opredjeljena ve-
lika sv. misa morade se odkazati, burni vjetar i
silno valovlje prisiliSe zatvoriti sve luknje za
topove. O podne se je ve¢ bez dvojbe znalo da
se priblizava tifun i da ce fregata morati s njim
mejdan dieliti. Veé¢ priredjeni svecani stol za
gostbu bi od neocéekivane zestoke kretnje broda
tako reku¢ razoren. K. pl. Scherzer pise: .Kada
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pri kraju gostbe zapovjednik ekspedicije nazdravi
obicnom napitnicom ¢esaru i gostovi podigose
case na zdravlje uzviSsenog vladara, kojeg se
rodjendan na NOVARI proslavi tako osebujnim
nacinom, zasvira glazba, kako god je to pri va-
ljajuéem se rekbi brodu mogucée bilo, carevku,
i glasni poklikei ,Zivio“ nadglasivahu treskanje
fregate, urlikanje vihra i muklo rikanje svedj
silnije proti brodu jurecega valovlja.“

Za sliedeée noéi i sliedeceg dneva otimahu
mah vihar i valovlje u najZe$¢oj mjeri; fregata,
podavsi izvrstne kusnje svoje valjanosli u od-
poru proti nacelon), ponajprije se ukloni sredistu
tifuna, zatim ali upotrebi silu vihra, da nastavi
svoj put medju otokom Okinava i grebenom
Providence put Marijana. Sa malo i pokracenih
jedrah prevali NOVARA, bacana od gorostasnog
valovlja sa groznom Zestinom amo i tamo, ipak
svojih 14 milja po sat.

Jutrom dne 20. kolovoza bijage sila tifunova
ve¢ skrsena, jarboli i penoni tankom korom soli
pokriveni, ali ina¢e skoro neosteceni.

Namjeravani posjet ostrvica Guam, pripada-
juéi otoéju Marijana, izosta zhog krepkog jugo-
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zapadnog monsuna, ali NOVARA pohodi otok
Puynipet, jedan od trijuh Senjavinskih otoka, od-
krivenih istom pred 30 godina ; njekoliko kame-
nih sgrada te nasasce topova uputi$e na misao,
da je mozda negda sluzio utoc¢istem gusara. Shog
nemoguénosti radi netom nastalog zapadnog
vjetra da se udje u luku Roankiddi, ograni¢i se
saobracaj s tim otokom na viSesatni posjet po-
modéju kajiéa; namjeravani visednevni boravak
morade izostati i jos na dan dosaséa, dne 18.
rujna, posljedova se putovanje.

Putovanje to zadocnilo se nemilo sbog hez-
vjetarja pojasa ekvatorijalnoga. popraceno dugim
valovljem i neprestanom kisom a samo c¢asovito
prekinjenom pojavom toboznje sablasti, koja da-
kako izazva sveobéu dobru volju, odkrivajuéi
se njezino bic¢e : 80 komada kruglja 30 funtnih
topova, razbige brvno skladista granata; od tuda
kotrljase u prazno skladiste kruha, na ¢ijem li-
menoin ploéevnoin tlu prouzrocise zveketecu buku.

Dne 16. listopada pokaza se iz daleka Si-
kayana, najveéi od Stewartskih otoka; posto se
u proslih 60 po moru proboravljenih dana nje-
koliko slucaja gnjilih usta (3korbuta) pojavise,



zakljuéi komodor, da se na tom otoku pribavi
sveZi Zives.

Drugo jutro podje nekoliko castnika sa
naravoslovei na kraj. kojomm prilikom ne samo
da se je sabiralo znanstvenih podataka, nego i
putem izmjeniéne trgovine steklo mnoitvo svinja,
kokosi, jaja itd.

[za otoc¢ja Salomonova naisla fregata na
svjezi jugoiztoéni pasat, koji donese NOVARU
dne 4. studenog u vidik australskog kopua.
Sutradan, poslje 83 po moru proboravijenih dana,
u koje se doba prevalise 5930 pomorskih milja,
usidri se NOVARA sjeveroiztoéno grada Sid-
neya, u Port Jacksonu, na injesec dana borav-
ljenja.

Clanovi ekspedicije budu u Sidneyu od
vladinih oblastih, od stanovnika u obce, od ta-
mosnjih Njemaca napose veoma ljubezno i su-
sretljivo primljeni i u svojein znanstvenom na-
stojanju podupirani, gdje im osobito za rukom
ste¢i dragocijene podatke o prasjediocih austral-
skih. Njemac¢kim veoma zapus$tenim izseljeni¢kim
okolnostim posveti se duZna pozornost. Za pri-
suca fregate narodi se priestolonasljednik, nadvoj-
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voda Rudolf, Sto se je veoma svecano pro-
slavilo.

Dne 7. prosinca putovanje se opet nastavi:
nai§lo se ponajprije na nepogodno vreme, nhu
izpod Nove Zelandije dopadne NOVARU bezvje-
tarje tako, da se je istom 22. prosinca. stiglo u
Auckland. Geolog ekspedicije poduze odmah iza
dosasca znanstveno iztrazivanje onih djela Drury-
sreza, koja su dala nasluéivati prisutnost velikih
slojeva ugljevija. .

Ovo iztrazivanje urodi toliko uspjesnim
plodom, da je dr. Hochstetter po privoli komo-
dorevoj na osobitu prosnju namjestnikovu ostao
Jos 8 mjesecih na Novoj Zelandiji radi toénog
geologickog iztrazivanja pokrajine Auckland.

Komodor Wiillerstorf bi na skupstini Mao-
raca od prisutuih poglavica srdacno primljen.
Fregata ukrca dva Maorca kao mornare, koji su
kasnje bili poduceni u beckoj dvorskoj i drzavnoj
tiskari i Njihovim Veli¢anstvom predstavljeni; bo-
gato obdareni vratige se istomn g. 1860 u domovinu.

Za boravka fregate u Aucklandu preminu njen
zasluzeni, cestiti oberbootsmann Cergogna od sr-
cane kaplje ; s iskrenim sazaljenjem posveti mu



Stop dostojni grobni spomenik. Dne 8. sieénja
god. 1859 odputi se fregata od. Nove Zelandije i
odjedri juzno otoka Tonga i Cooks prama Ta-
hitiu, gdje-no se NOVARA usidri pred Ilukom
Papeete dne 11. veljace.

Posto viest o razmirici austrijsko-francezkoj,
nastaloj iza govora, drzanog Napoleonom [II. na
novo ljeto godine 1859, nije jos prodria bila
do antipoda, hude NOVARA primljena namjest-
nikomn dosta prijazno ; c¢astnici i ucéenjaci budu
kraljici Pomare predstavljeni.

Na Tahitu susrelo se s kapetanom Stewar-
tom, koji povede nekoje zitelje oloci¢a Pitkairna
natrag u njihovu postojhinu. Ovaj susret, pak
od Stewarta dobivene obavjesti, te u Sidneyu
sabrani podatci o Pitkairncih i samotno njihovo
poput Robinsona zivijenje, veoma se dojmise
putnika, te su u putopisu veoma Zivo opisani.

Sa pretezno burnim vjetrom napredova
NOVARA dobrahno, tako, da je ve¢ 16. travnja
stigla u Valparaiso: dne 1. travnja bio se slo-
mio veliki penun srednjeg jarbula, ne naredivsi
izim toga drugu koju skodu.

Od Valparaisa zaputi se komodor u Santiago,
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da sklopi austrijsko-kilenski trgovacki ugovor,
nu unularnje politicke okolnosti te drzave, viadala
je upravo buna, osujetise tu nakanu.

Pocetkom mjeseca svibnja prispjela posia
donije bezdvojhenih dokaza o predstoje¢em ratu
izmedju Austrije i Francuzke ; komodor, vodjen
nastojanjem da svoj brod, sehbe i svu momcad
¢im prije stavi domoviui na razpolozenje, odluéci
se stoga. da se Lima, otoci (zalapagos, pa Mon-
tevideo i Buenos Ayres brisu iz putnog programa
ekspedicije i da se jedri neposredné, ne ticuéi se
drugih luka, oko rta Horn u Gibraltar.

Dne 11. svibnja bi NOVARA od viastitih.
te od kajica prisutnih tudjih ratnih brodova, i
to od englezkog linijasa GANGESA i francuzke
korvete CONSTANTINE napolje u siroko more
potezana ; naskoro nastajuéim povoljnim vjetrom
brod iz¢ezne brzo iz vidika gostoljubivoga grada
Valparaisa.

Poludnik rta Horn bi dne 29. svibnja sjeéen
i povoljnom dnevnomn brzinom visina ricke La
Plata dostignuta; tamo dne 7. i 8. lipnja pre-
trpi fregata jedan od onih zloglasnih vjetrova,
pampero zvanih. I u toj nepogodi posvjedoéci se
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tfregata iznova izvrstnim brodom ; nije u nicem
stetovala, akoprem su njezini kajié¢i, sa strane
pod vjetrom dulje vremena bili usljed ogrom-
nog valovlja u velikoj pogibelji. Dne 23. lipnja
bi ekvator po posljedni put sjecen; dne 9. srpnja
pako bude mornar, koji je kroz godinu dana bo-
lovao na plucobolji, u moru pokopan na zadnji
pocinak.

Malo dana iza toga saznade se od prola-
zeceg mimo trgovackog broda, da se je austrijsko-
'francezko-talijanski rat veé pred 2 mjeseca za-
metnuo — vise nije kapetan broda znao da
priobéi; na fregati ve¢ vladajuce razpoloZenje
povecéa se s te sithe viesti nemalo.

Iza 82 dana, probavljenih po moru i pro-
valjenih  10.600 pomorskih milja na potonjoj
plovitbi, stigne NOVARA sretno u Gibraltar;
kobni je rat bio veé dovrsen, mir u Villafranki
sklopljen. Ujedno se naknadno saznade. da je
fregata kao nosilica znanstvenog blaga bila pro-
glaSena veé pocetkom rata neutralnom.

Malo dana kasnje stize brzojavni ukaz
vrhovnog zapovjednié¢tva mornarice, po kojem
se brod imade zaputiti u Mesinu, gdje-no ¢e

6
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fregatu parobrod za pratuju pocekati. Posije
jednotjedne voznje prispije fregata k otoku Siciliji.
a dne 18. kolovoza zapoce teglanje NOVARE od
Mesinie u domovinu po LUCHI onim istim paro-
brodom, koji je fregatu bio dopratio do otoka
Alikudija na pocetku svog putovauja.

Dva dana kadnje usidrise se oba broda pred
Gruzem — fregata stigne iza 28-mjesecne od-
sutnosti u Austriju. Dne 22. kolovoza nadodje
Nj. ¢es. Visost, vrhovni zapovjednik. mornarice,
i previsnja mu supruga jahtom FANTASIE i
pracen od korvete DANDOLO u Gruz; poslje
obavijene smotre izrazi nadvojvoda svoje pot-
puno zadovoljstvo i pocasti pri gostbi na korveti
DANDOLO putnike nazdravicom, iztiéuéi medju
inim, ,da imena muzeva NOVARE pripadaju
austrijskoj povjesti“. Izim toga padose im razna
druga odlikovanja u dio, kao Sto na pr. pro-
maknuée castnika i pomorskih kadeta i ciele
momcadi za jedan stepen.

Od Gruza posla NOVARA u pratnji LUCUE
i DANDOLA u Pulu, gdje-no bi sveéano do-
¢ekana od fregata DONAUA, ADRUE, SCHWAR-
ZENBERGA, BELLONE i VENUSA, od korvete



— 83 —

FRIEDRICHA, parobroda MOWE, parobroda na
kotace ELISABETHE i goelete SAIDE. Zatim podje
sva Skvadra u Trst; na putu onamo sac¢injavahu
brodovi dvije kolon.e; prva sa admiralskim bro-
dom DONAU, zapovjedanom vrhovnim zapovjed-
nikom mornarice, druga vodjena NOVAROM, a
zapovjedana komodorom Wiillerstorfom.

Dne 26. kolovoza usidri se Skvadra pred
Trstom; putovanje NOVARINO oko zemlje bijase
koncu privedeno.

U ¢. i kr. ratnoj mornarici ostale su zive,
krasne predaje o putovanju NOVARE do dan-
danas, te se 3njima i podi¢imo.

6.



1859
11. i 12. studenog.

Parobrod Nj. V. ,Taurus" spasi pri
Sulini dva broda.

Kada se je u jeseni god. 1859 parobrod
Nj. V. TAURUS, zapovjednik ¢é. kr. linienschiffs-
leutnant Karlo Kern, desio u uséu Sulina Du-
nava rieke, pruzi se hrabroj momec¢adi tog broda
po vise puta prigoda, da priskoéi u pomo¢
raznim brodovom, nalazeéim se u velikoj pogibelji
nastradanja i da spasi od neizbjezive smrti nji-
hovu momeéad. U tadanje doba, kad-no joste ne-
bijahu izradjeni razni molovi u rukah zapadnog
diela Crnoga mora, postado$e mnogobrojni bro-
dovi zrtvom onih silnih oluja, koje u jeseni
haraju po onom moru.



Ponajpace mora se spomenuti ono spasa-
vanje, koje se po momcadi parobroda Nj. V.
TAURUSA proizvede u dnevih 11. i 12. stu-
denog mjeseca god. 1859 i to tim vise, 3to isto
podje za rukom pod osobito tezkimi okolnostima
uz najveée pozrtvovanje ali i sa najboljim us-
piehom, tako da je naslo bezograniceno priznanje
sa strane pomoraca tudjih naroda.

U no¢i dne 11. studenog naime podize se
u Sulini iznebuha Zestoki vihar iz sjevero-sjevero-
iztoka. Lezec¢eniu na nezasti¢éenom pristanistu gre-
komu briku EVANGELISTRUI slomige se 11. prije
podne lanci sidara, tako da je taj brod bio bacen
na obalu.

Zapovjednik TAURUSA pohrli sa svojimi
castnici i svojom moméadi u pomoé brodolom-
cima. Podje za rukom, podupreni mjestnim pilotom,
da se s konopi spasi éitava momcad EVANGE-
LISTRUE.

U sliedeéoj za tim noéi prevali se reéeni
brod te bude od valova razmrskan.

Dne 12. studenoga, po prilici u 10 satih u
jutro, sazna linienschiffsleutnant Kern, da bje
englezki sasmma nakrcani brik SWIFT, posto se
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je vihar sve to silnije razmahnivao, bacen na
obalu 6 milja juznije od Suline. Govorilo se
pace, da je sva ve¢ momé¢ad poginula. Nista ne-
manje odluéi zapovjednik TAURUSA poéi na
lice mjesta, da po moguénosti spasi mozda joste
njekoje od prezivljelih.

Nalozi jednomu odjelu svoje momeéadi da u
Sulini nalazeéi se tezki kaji¢ za spasavanje po-
vuée k obali nasuprot nasuklog broda. Ova se
je rabota morala proizvesti kroz moéwvaran, viso-
kom trstikom zarasao prostor, te podje istom
velikim trudom za rukom.

Linienschiffsleutnant Kern pako podje me-
djutim s drugimn odjelom svoje momcadi na lice
mjesta, gdje opazi s obale na polak ve¢ potonuli
brik SWIFT, te momé¢ad tog nesretnog broda
od strasnih valova smréu ugroZenu, kako se
grcevito hvata bankacija.

Cim je upiranjem svijuh sila i svladanjem
slrasnih potezkoc¢a doslo do toga, da se kaji¢ za
spasavanje privede do prikladnog mjesta, poku-
sahu ponajprije englezki trgovacki mornari po
dva puta da dodju s kajicem do podrtine broda,
nu to im nepodje za rukom, jer tezkomu kajicu
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neuspije nadvladati visoke morske valove. Sasiia
malaksani, od mokrine i zime ukocéeni. odustahu
ti ljudi od svakog dalnjeg pokusa, oécitovajuci
spasavanje sasvim neizvedivim.

Akoprem i moméad TAURUSA usljed vige-
satne naporne rahote oko pribave kajica za spa-
savanje preko kopna posvema obnemogla i od
cice zime na polak smrzla, odvazi se linienschiffs-
leutnant Kern sa vlastitom momcadi da jos
jednom pokusga srecu junacku. Ponajprije morade
se kaji¢ za spasavanje, koji pri posljednom po-
kusaju dosao daleko izpod vjetra, na ne malu
dale¢inu uzduz obale nad vjetar povuéi. Sa srca-
nostju i preziranjem smrti zasjedoSe tada nasi
mornari kaji¢ te veslahu, napinjajuc¢i sve svoje
sile, proti biesnom moru. Podje in za rukom
da dodju do podrtine, da dobace konop postra-
dalim, nu neizmjeran slap valova prerano sgrabi
spasonosni  kaji¢ te ga baci preko bugsprita
(bompressa) brika, koji je izpod vode virio, tako
da kaji¢ izgubi sposobnost ravnanja s kor-
milom,

Kaji¢ bude usijed toga naglo odrinut. te
daleko izpod vjetra na obalu bacen.
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Iznova veslahu cestiti mornari kaji¢ kroz
burno more nad vjetar i jo§ se proturahu kroz
visoko pjerieée se valovlje.

Drugi taj pokusaj bijase sretniji. U blizini
englezkog brika dobace se brodolomcima iznova
konopi. Cetiri se Engleza njih docepa te dodju
sretno na kraj. Poslje dvajuh takovih pokusaja
budu na isti na¢in jo$s tri momka spasena.

Ostadose jo$ tri Engleza na podrtini brika,
nu hvatajuéi se ve¢ mrak tamne noc¢i, te strasna
nemo¢ nasih mornara, od kojih su se njekoji
onesvjesteni morali na brod TAURUSA ponjeti,
ucini svaki dalnji pokusaj spasavanja nemogucin.

Drugo jutro rano podramni zapovjednik TAU-
RUSA sa 18 nasih i cetiri englezkih mornara —
potonji, jedini od mnogobrojnih u luci prisutnih
pomoraca drugih narodnosti — da pokusaju
srecu iznova, nu zaludu, jer ogrommni slapovi
valova nedadose pristupa k podrtini brika, te
brzo se i spasitelji osvjedocise, da je ostatak
brodolomnika zaliboze zaglavio.

Spaseni Englezi, kojim neukloniva smrt ve¢
zapretlila bila, bijahu puni hvale o ponasanju
vrlih austrijskih mornara, a kralj. velikobritanska



— 89 —

vlada pozuri se, da se austrijskoj vladi naj-
toplije zahvali putem svog poslanstva za po-
zritvovnu i harnu pruzenu pomo¢ momeadi brika
SWIFT sa strane castnika i mornara paro-
broda Nj. V. TAURUSA.

Nj. ¢. kr. Apostolsko Velicanstvo blagoiz-
voli sa previsnjom odlukom od 16. travnja god.
1860 najmilostivije odrediti, da se zapovjedniku
broda Nj. V. TAURUSA, linienschiffsleutnantu
Karlu Kernu, za njegov neumorni pozrtvovni rad
s kojeg bude od sigurne smrti spaseno sedam
englezkih mornara, izreée previsnje zadovoljstvo:
nadalje blagnizvoli Nj. Veliéanstvo odrediti, da
se bootsmannsinaatom Mati Lazari¢u i Ferdinandu
Rosingeru kao i steuermannu Il. reda Andriji
Naturalu podieli sreberni krst za zasluge, jerho
u oc¢itoj pogibelji vlastitog si Zivota njihovim
hrabrim ponasanjem bitno doprinesose k spasa-
vanju gore imenovanih mornara.



1872—1874.

Rustrijsko-ugarska polarna ekspedicija
pod Weyprechtom i Payerom.

(3dje god se o spomenavrednih slavnih
djelih ¢é. i kr. ratne mornarice progovori, onda
se nesmije premucat jedno od najodli¢nijih nje-
zinih djela na pomorskom i znansivenom po-
drucju: austrijsko-ugarska ekspedicija god. 1872
do 1874 na Sjeverni pol.

Osnovna misao te ekspedicije bijase ta. da
se riesi pitanje tako zvanog .sjevero-iztoinog
prolaza“, i to na nacin, da se pokusa doprieti
kroz Karsko more do glavine Celjuskinske, naj-
sjevernijeg rta Azije, pa zatim uzduz sjeverne
obale Sibirije, prodre¢ prama Iztoku, dodje u
Behringov prodor.

Za dopiranjem visokih geografickih Sirina,
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t. . prama sjevernom stozZeru, isla je samo pod-
redjena Zzelja, a imalo bi se istomn po¢i za pro-
vedbom te namjere, ako bi u treéem ljetu putova-
nja dopiranje u Behringov prodor osigurano bilo.

Posebni brod od 236 ¢ vodoporinuca, pri
gradnji kojega se uvazise sve stecevine tadas-
njih polarnih izkustva, dogradi se do svibnja
god. 1872, Brod hijase tada i spreman za puto-
vanje. Nadjenu$e mu bezsmrtno ime ADMIRAL
TEGETTHOFF. Brod jedrenjaéa, na tri jarbula imao
Je izim toga parni stroj, s kojim se je moglo pri
mirnom moru na sat 6 pomorskih milja provaliti.

Citavo osoblje ekspedicije brojilo 24 ljudi,
koji, izuzevsi ostvinara (harpunira), norvezkoga
trgovackoga kapetana, moradose svi biti ili au-
strijski ili ugarski podanici; ¢astnici pripadase
djelom ratnoj mornarici. djelom zajedni¢koj vojsci,
djelom domobranstvu; mornari bijahu ponajvise
aktivni ili podcastnici pricuve ratne mornarice,
na izbor krdni primorci nasega Kvarnera. Imenom
pako bijahu ti c¢lanovi ekspedicije sliedeéi:

Karlo Weyprecht, linieuschiffsleutnant, iz
Michelstadta u Njemackoj, zapovjednik cjelovite
ekspedicije i zapovjednik broda.
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Julije Payer, nadporuénik cesarske lovacke
pukovnije, iz Toplicah u Ceskoj, vodja ekspedicije
na kopnu.

Gustav Brosch, iz Chomoutova u Ceskoj,
linienschiffsleutnant, prvi ¢astnik.

Eduard Orel, iz Novoga Ji¢cina u Moravskoj.
linienschiffstiihnrich, drugi castnik.

Dr. Julije Kepes, iz Vari u Ugarskoj, kr.
ugarski domobranski ljecnik, ljeénik ekspedicije.

Oton Krisch, iz Patschlawitza y Moravskoj,
makinista ekspedicije.

Petar Luzina iz Cresa, kapetan dugog pu-
tovanja, bootsmann.

Elling Carlsen iz Tromsoa, kapetan norvezke
trgovacke mornarice, ostvinar (harpunir).

Josip Pospisil, maschinenwiirter; Antun Ve-
¢erina, tesar; Antun Scarpa, Antun Zaninovié,
Petar Falesi¢, Jakov Susié, Antun Katarinié,
Antun Stigli¢, Franjo Latkovi¢, Antun Lukinovié,
Lovre Marolla, Franjo Letis, Vinko Palmié, Ivan
Orasch, mornari.

Ivan Haller i Aleksander Klotz, iz tirolske
doline Passeyer, provodi¢i za ledene visociue,
lovei.



Dne 13. lipnja god. 1872 u jutro krenu
ADMIRAL TEGETTHOFF iz Bremerhavena u more,
da ponajprije u Tromsdu ukrca joste razni
zives i druge predmete, te da ubrodi ostvinara
(harpunira) kapetana Carlsena. Kad-no dne 13.
srpnja god. 1872 ADMIRAL TEGETTHOFF ostavi
Troms®, zapoce djelatnost polarne ekspedicije
kao takove. _

Weyprechtova bijase namjera da jedri -sa
sjevera oko Novaje Zemlje, te da se onda drzi
pravea k rtu Celjuskinu, gdje htjede zimovati.
U prediduéoj godini (1871) bilo je more do 79°
sjeverne Sirine prosto od leda, te se je pricinjalo
mogudim prodreti do rta Celjuskina i to najkra-
¢im putemn ne tiéuc¢i se ,ledene pivnice“, zlo-
glasnog Karskog mora. Nu proti svakom oceki-
vanju naidje ekspedicija veé¢ dne 25. srpnja u
74° 15’ sjeverne sirine na led, koji se u pocetku
dade lahko nadvladati, nu koji je dne 29. srpnja
ve¢ tako gustim bio. da je silio na porabu pare,
a dne 30. srpnja opasao tako tvrdo brod, da se
nije mogao smjesta maci. Istom 3. kolovozu
podje iza neprekinutog rada za rukom, da se
brod oslobodi leda, te da dodje sjeverno od
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Matockina u primorje izpod Novaje Zemlje. U
ledu dotle provaljeni put iznasao je 105 pomor-
skih milja. Dne 11. kolovoza u veder sretne
TEGETTHOFF blizu Krstovih otoka brod IS-
BJORN, na kojem bijahu medju inimi grof Wil-
czek i komodor barun Sterneck, koji namjera-
vahu osnivati skladiste ziveda na rtu Nassau
Novaje Zemlje za ekspediciju TEGETTHOFFA.
Oba broda jedrise sada zajedno prama sjeveru
do Barentsovih otoka blizu rta Nassau. Nu tamo
im zaprieciSe silne gomile krupnog leda daljnje
napredovanje. Silui vihrovi sa jugozapada tjerahu
ueizmjernu kolicinu gromada leda prama sjeveru,
te oba broda jedva se opetovano spasise da ne-
budu razkrhani medju évrstim ledom obale i
ogromnimi gromadami, koje gonise put sjevera.
Skladiste se ué¢ini na Barentsovim otokom. Me-
djutim proslavi se $to svecanije dne 18. kolo-
voza, previsnji rodjendan Nj. Velicanstva nageg
premilostivog cesara i gospodara, po svoj prilici
po prvi put u tako visokoj Sirini (76° 18’ sjev.).

Dne 21 kolovoza nastajué¢i lahki sjeverno-
iztocni vjetar raztjera po malo okolni led, bro-
dovi razidose se: TEGETTHOFF prama sjeveru,
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[SBJORN put juga. Nu TEGETTHOFFU podje to
veoma tezko za rukom, akoprem je nastojao da
si pomoéju svoje makine put prokréi. Veé oko
ponodi istoga dana uvidjalo se je, da je zeljeno
napredovanje sasvim nemogucée. Brod bhude pri-
vezan, te se je éekalo na bolju sreéu. Bijase
to na 76" 22’ sjeverne Sirine i 6203 iztoéne du-
ljiine od Greenwicha. Godinu prije nije bilo leda
viditi preko dva stupnja sjeverne sirine i malo
prama zapadu.

TEGETTHOFF se uzprkos neizmjerenog i
bez prestanka neumorno prosljedovanog trudo-
vanja svoje momcadi nikada vise leda neoprasta.
le se sada zadima ono cudnovato od svijuh
opasnosti krupnoga leda pra¢eno nehotiéno plov-
ljenje broda sa napred micajué¢im se ledom.

' Ponajprije isao je put TEGETTHOFFA preko
sjevernog kraja Novaje Zemlje do 73° 7’ iz-
toéne duljine od Greenwicha i 78° 43" sjeverne
sirine, zatim poprimi taj put sjeverno-zapadni
pravac u obce, dok se pod konac listopada god.
1873 s brodom ploveéi led ne zaustavi pod
obalom (dne 30. kolovoza god. 1873 odkrite)
zemlje cesara Franje Josipa. 79. stupanj sjeverne
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girine bje dne 23. veljace god. 1873 prevaljen, te
brod nije nikada vise juznije od tog polozaja
dosao; 80. stupanj sjeverne Sirine bhje pod konac
rujna god. 1873 u 60° 41" iztocne duljine od
Greenwicha dostignut, a mjesec dana iza toga
ustali se led s brodom pod Wilczekovim otokom,
pripadajuéem k zemlji ¢esara Franje Josipa u
79951’ sjeverne Sirine i 58° 56" izto¢éne duljine
od Greenwicha.

Ako je i u ledu zacepani brod samosvojnog
kretanja lisen bio, to nije ni doba plovijenja
TEGETTHOFFA s ledom kroz predjele neizmjer-
nog ledenog mora i bhez koristi po znanost bila.
dapace radilo se je svojski na brodu oko toga,
da se Sto uspjesnije odgoneta tajinstveni proces
vjecno promjenjajucega se leda. Na temelju crp-
ljenih podataka, koje ¢ée znanosti vazda biti od
velike koristi, napisa zapovjednik cjelokupne eks-
pedicije veoma znamenitu knjigu ,,O promjenah
polarnoga leda“.

Sredinom listopada god. 1872 zapoc¢me ono
strahovito gnetanje broda u ledu, koje zacesta
sve do ozujka god. 1873, staviv skoro danomice
obstanak broda i njegove momcadi u pogibelj,
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i to u takovoj mjeri, da se je sve mislilo iz-
gubljenim; ali neustrasljivo i savjestno izpuni
moméad svoju duznost i tim podade sjajan pri-
mjer one uzvisene hrabrosti, koja i onda duhom
nekianja, ako i mine skoro svaka nada na bu-
duc¢e priznavanje i nagradu koju.

Gnetanje broda od leda radilo je svima
oko zivola, a valjalo ga spasiti.

Danomice po svakom vremenu radila je kroz
12 satih ciela moméad a na celu joj castnici,
napinjajué¢i sve sile oko oslobodjenja broda iz
leda, te je zaista to poslo za rukom za dvije
trec¢ine broda, racunajuéi od spreda prama krmi.
ali nenadvladive potezkocée osujetise svaki daljnji
rad, jer se stvaranje novog, mladog leda nije
dalo ni¢im predusresti — kob TEGETTHOFFA
bijase neodvratljiva. Osta bez spasa ukocen u
ledu tako, da je bio 11 stupnjeva nagnut prama
spreda i 7 na desnu stranu. Morao se je brod,
da bolje odoli nepogodam vremena i vjetra podu-
prjeti sa arboretima ¢vrsto privezanim oko jarbula.

U tom turobunom vremenu nermalaksa hra-
brost i pozrtvovanje momcéadi. Ali te vrline ne-
ostadu bez nagrade. Dne 30. kolovoza god. 1873

]
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prikaza se putnikoin iz guste magle gorovit kraj,
koji je po prilici 30 pomorskih milja odaljen bio,
te se pri¢injao veoma prostranim.

Radostnim srdcem i po pravu prvog odkrica,
bi ¢itavi skup novo odkrite zeinlje nazvan po
imenu naseg uzviSenog vladara ,zeinljom éesara
Franje Josipa“ te se je mogla ta zemlja sma-
trati zavjernim darom austrijsko-ugarsko polarnih
putnika k 25-godi$njici vladavine preljubljenog
vladara. .

Pokusalo se je odmah, da se dodje do te
zemlje, ali to podje istom za rukom dne 2.
studenog god. 1873. Ciela mom¢ad i svi ¢astnici,
izim onih u sluzbi, stupahu na novi kraj, slavni
bje stieg na$§ razvijen nad njime i u ime nasega
najmilostivijeg éesara svecano zaposjednut.

Velika bi gomila kamenja na jednom rtu
sazidana, i u nju izprava o odkri¢u i zaposjed-
nucu, slika Nj. Velicanstva, novci nase drzave,
novine itd. dobro sahranjeno i sigurno polozeno,
prut za stieg pritvrdjen, stieg pako dobro zamotan.

Brod osta od sada u uviek istom polozaju,
te su se sada, ¢im je to svjetlost o podne ili mje-
sefina dopustala, izaslale male ¢ete u svrhu pre-
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trage novo odkritog zemljista; Payer pako po-
krenu za zimske, 124 dana trajuce no¢i,posvemasna
pripravljanja za putovanje sa sanjkami, koje je
imalo sluziti za iztrazivanje i predbjeZzno izmje-
rivanje novog kraja.

Koja-li razlika izmedju prvog i drugog zi-
movanja 1872— 1873 i 1873—1874. Za prvog
zimovanja danomice gnetanje broda od leda, koji
skoroin da ne upropasti brod i momé¢ad — drugo
zimovanje prodje u nicem nesmetanom pokoju;
led lezase tako tvrd, da niti veoma cesti Zestoki
vilirovi nebijahu kadri da stogoder promjene u
polozaju broda, a gnetanju od leda ni spo-
mena.

U pokoju i s ¢ustvoin razmjerne sigurnosti
proslavi se Bozi¢ god. 1873; godinu prije pre-
kine strahovito gnetanje leda veé zapoceto slavlje;
kuéica, sagradjena iz ugljevlja, u kojoj se je imao
slaviti badnjak, bje na vise djela silom gnetanja
razorena.

Darovi, prikazani u tu svrhu od odaljenih
drugova i prijatelja, bjese odusevljeno primljeni i
vijernim se je srdcem sjetilo domovine i dalekih
rodjaka.
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Nastupaju¢a god. 1874 morala je postati
odluéuju¢om po ekspediciju. Moralo se je izva-
djati proputovanje i nacrtanje po moguénosti $to
vedeg djela novo odkritog kraja, a nemanje mo-
rali su vodje ekspedicije odluéiti u tome, da
li se bude imalo jo§ jedanput prozimovati ili
pako ljeti god. 1874 brod ostaviti i preko leda sa
sanjkami i s kaji¢ima uzmak n Novaju Zemlju
provesti, od kuda bi ekspedicija mogla kojim od
brodova, love¢ih lov na tulanje, povratit se u
Norvezku,

Weyprecht podastre vijeéu, sastojecem iz
castnika, spis o obéem polozaju, zahtjevajuéi
ujedno da svaki od ¢astnika poslje njekoliko dana
promisljanja izreée svoju o daljujem postupanju.

* Polozaj broda, pod ¢ijom kolumbom se nadje
spram krmi jo$ u dubljini od 37 englezkih stopa
koliéina podmetnutog leda, bijase bez svake nade,
oslobadjanje broda iz tog polozaja ljudskim ra-
dom i sredstvi ekspedicije pokaza se posvema
neizvedivim. Pukne-li prije ili kasnje led, neiz-
bjezivo je, da ¢e se brod ozbiljno ostetiti ili
pako razmrskati. Izim toga bijase usljed silnoga
gnetanja leda u daljnjih svojih dielih dosta veé
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oitecen. Zdravije momcadi dade povoda zabri-
nucéu. Veé za zime god. 1873 — 1874 pojavise se
bolesti gnjilih usta ($korbuta) kod nekolicine
momeadi; slucajevi ti mogli su se dasto izlieciti,
ali prouzrociSe i naginjanje opetovanja bolesti
kod istih osobah; za makinista Krischa, bolu-
juceg na obéoj susici, nebijase spasa, a zZivot
tesara Vecerine bijase zagrozen tezkom nemodi
na gnjilih usta (skorbuta).

U o¢i tako zalostnog polozaja broda i ob-
zirom na okolnost, da bi treée zimovanje po svoj
prilici snage ekspedicije $to s bolestih, $to s
gubitaka tako oslabilo. da bi uzmak sa sanjkami
i kaji¢cima bio neizvediv, bje u ¢éastnickom vijecu
odluceno, da se brod ima dne 20. svibnja god.
1874 ostaviti i pokrenuti povratak u Novaju
Zemlju i u Norvezku.

Prije pako da se immadu pokrenuti u svrhu
iztrazivanja dva ili tri putovanja sa sanjkami
po zemlji Franje Josipa, te poduzeti 3to obsirnje
nacrtanje te zemlje. Uspje$snom svladanju nemodi
gn)ilih usta (Skorbuta) opirao se nastajué¢i posve-
masnji potrosak zalihe citrunovca; Zivesa bijase
dosta joste za citavu jednu godinu.
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Pocetkom ozujka god. 1874 krene prvo pu-
tovanje sa sanjkami pod vodstvom Payerovim.
Bila mu je svrha da se 3njim steée uputa za
pravac, po kojem ¢e se sljedeca putovanja te
vrsti ravnati. Polozaj rtova Tegetthoft i Littrow
astronomickim budu putem opredjeljeni. Dne 15.
ozujka povrati se ta ekspedicija i vec¢ sliedecega
dana preminu makinista Krisch; tim ga smrt
oslobodi dugih i tezkih patnja. Valjani i ¢estiti
taj muz bje na otoku Wilczekovu, nedaleko ka-
mene piramide, u pecinastoj raki sahranjen, a
na njegovom humku kriz sa napisomn podignut.

Dne 26. ozujka odpravljeno bi drugo puto-
vanje s sanjkami; bijase mu svrha iztrazivanje
zemlje Franje Josipa ¢im dalje prama sjeveru.
Pod vodstvom Payerovim sudjelovahu Orel i pet
momaka, te tri psa. Temperature do — 408"
Réaumurova toplomjera ucinise tu ekspediciju
veoma tegetnom.

Medjutim bje pri brodu osnova (baza) od
2166 met. duljine od Weyprechta i Broscha iz-
mjerena i po ovom potoujem triangulacije oko
otoka Wilczekova do rta Tegetthoffa provedena.
Od ovoga se rta prikljucise daljnja Payerova
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nacrtanja. Putovanje pak ovo poc¢imalo pri rtu
Tegetthoffovu te poslo sjevernim pravcem kroz
morsko tiesno Austrija-Sundom nazvanim. Dne
9. travnja god. 1874, svladav razlicite potez-
kode, prispije mala ¢eta k otoku Hohenlohevu
(81937’ sjev. &irine). Tamo ostavi Payer dio
svoje momcadi s velikimi sanjkami pri rtu Schrot-
terovu, te se protisne sa malimi ru¢nimi sanjkami
sjevernim pravcem prama zemlji Kraljeviéa Ru-
dolfa; Orel, Zaninovié¢ i Klotz pratise ga. Na putu
preko leda padne Zaninovié sa sanjkami u pu-
kotinu prikritu snjegomn. Istom poslje mnogo
ulozenog truda podje sretno za rukom osloboditi
Zaninovica iz opasnog svog poloZaja.
Najsjevernija tocka dostignuta Payerom,
Orlom i Zaninovicem bijase rt nazvan Fligely u
82° 5" sjev. sirine i 58° 30" iztoéne duljine od
Greenwicha. Dune 23. travnja povrati se ova eks-
pedicija opet k TEGETTHOFFU. Trece putovanje
sa sanjkami smjera iztrazivati zapadnu cest
zemlje Franje Josipa, da se time opredjeli nje-
zina prostranost prama Spitzbergenu. Dionice te
kratke ekspedicije bijahu : Payer, Brosch i Haller;
povralise se dne 3. svibnja opet k brodu.
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U koliko bijase moguée, provede se dakle
iztrazivanje novo otkrite zemlje u obéih obrisib:
potanko nacrtanje bijase u kratkom razpoloZivom
vremenu neizvedivo.

Marljivo i bez prestanka radilo se odsad
oko priprava za uzmak: sanjke, kaji¢i budu pri-
gotovljeni i natovareuni.

Dne 19. svibnja podjose svi dionici ekspe-
dicije jo$ jedan put na kraj, da se oproste Kri-
schovim grobom, a due 20. svibnja god. 1874
ostavi se za uvjek brod ADMIRAL TEGETTHOFF,
posto se jos prije pricvrstiSe stiegovi na jarbulih,
hokaporte budu dobro zatvorene i na stol cast-
nicke izbe izprava cavlima pri¢vrstena, na kojoj
bijase kratak zgodopis ekspedicije napisan.

S trimi na balvanih lezec¢ih kaji¢ih i s trimi
s ziveSem za 90 dana nakrcanimi sanjkami,
zapoce ekspedicija, sastojeca od 23 ljndi, puto-
vanje preko krupnog leda. Vecerina, bolestan tezko
na Skorbutu, te Stiglié, sa prostreljenom rukom.
nebijahu kadri da sluze. Od tih Sest predmeta,
t. j. kaji¢i i sanjke, mogli su se samo dva na
jedanput napred pokrenuti; moralo se dakle
pet put provaliti isti put (tri put tegleé, dva
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put prazno), da bude jedan put zaista pro-
valjen.

Osnova uzmaka isla za tim: krenut koliko
god moguce vazda preko leda prama jugu, stig-
nuti skladiste Zivesa na otoku Barents, te zatim
ploviti uzduz zapadnog primorja Novaje Zemlje
prama jugu dotle, dok bi se susreo koji brod.

Potezkoée opreme silno natovarenih kaji¢a
i sanjka kroz pobrkano naslagane gromade leda,
te razmeksSivanje povrsine snjega, stvaranje vo-
denih jamica i uzkih pukotina u ledu, koje ne
pruzahu skladno skopé¢anih prodora veé ali tezko
svladljive zapreke -- sve to napreglo snage nasih
putnika do najskrajnije mjere, te postavi stegu,
postojanost i hrabrenost na velike skusnje.

Iza 67-dnevnog neizrecivog trudovanja bile
su od po prilici 500 provaljuju¢ih se pomorskih
milja istom deset njih put juga stecene, jer bez
prestanka prama sjeveru prodiruéi led unisti za
kratkih stanka probitak dnevni. :

Istom dne 17. srpnja u 79° 11’ sjev. &irine
dopusti njekoliko prodora u ledu sto bolji na-
predak s kajicima, akoprem i to napredovanje
nebijase sasvim bez tegotha; nu ve¢ zapoce biti
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krupni led sve to redjim, ve¢ se je mogao ocu-
titi utjecaj dasto jos odaljenih morskih valova,
prispjelo se teda negda u podruéje plivajucega
leda, a dne 14. kolovoza god. 1874 ob noé¢ u
77" 40’ sjev. sirine na granicu leda. Siroko more
bllo svojimi valovi proti gromadima posljednog
pojasa plivajucega leda, sanjke budnu, jer za
daljnu porabu suvisle, na gromadi ostavljene i
dne 15. kolovoza u jutro jedri ekspedicija u
cetiri do ruba nakrecanih kaji¢ih po gustoj magli
i pri uzburkanom moru juznim pravcem prama
Novajoj Zemlji.

Kada se teda negda obale tog otoka uz-
mognu razabrati, ukaza se da je skladiste zivesa
ve¢ daleko proslo; nu uvista zato, jedri se napred
dok na vecer 18. kolovoza budu kajiéi na obalu
Novaje Zemlje, na sjeveru poluotoka Admiralstvo
na kopno privuceni i rodjendan nasega previs-
njega gospodara s oduievljenjem slavljen — na
nacin. koji doliknuo siromastvu ekspedicije.

Posto se je kod Mato¢kinovog rta u zaludu
izgledalo za brodovi, prosljedi ekspedicija pri
burnom vremenu svoj put prama jugu; kajici
budu tom prigodom razdvojeni, te lebdjahu u
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najveéoj pogibelji, nu svi se nadjose na vecer
dne 24. kolovoza na okupu blizu rta Britvina,
te se zavukoSe u dragu Dunen, gdje nadjose dva
ruska broda-kitolovea. Svi dionici ekspedicije
ukrcase se na brod skune NIKOLAJ od 50 ¢, ka-
petan Teodor Voronin. Dne 26. kolovoza ostavi
se draga Dunen, te se prispije dne 3. rujna, iza
burnog prevoza u norvezku luku Vards, gdje
budu veoma prijazno primljeni.

Brzojavna viest o sretnom povratku ekspe-
dicije i velikom odkri¢u zamalja idjasa sutra dan
po cielom izobrazenom svijetu i Nj. Velicanstvo
blagoizvoli na brzojavuu prosnju najmilostivije
dozvoliti, da se po austrijsko-ugarskoj ekspediciji
u kolovozu god. 1873 odkriveni skup zemalja
smije nazvati previdujim Njegovim imenom

Samo jedan se ne povrati, da zanje plo-
dove tolikih mukotrpnosti i pogibelji sa vjernimi
drugovi; samotan lezi Krischov grob na visocini
obkruzenoj bjesnimi burami u dalekoj ledenoj
polarnoj zemlji, ali uspomena njegova nece utrnuti
a castno c¢e se njegovo ime na vjeke spominjati.

Sa norvezkim parobrodom FINNMARKEN
podje ekspedicija preko Hammerfesta, Tromsoa,
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Tronthjema, Bergena, Christiansunda u Hamburg,
kamo prispije noc¢ju 22. rujna i gdje bi sto sve-
¢anije primljena.

Od sada niZze se svecani primitak o drugi,
koji u zavicaju, ponajpace pako u stolnom Becu
predje u odusevljenje, kad ¢lanovi austrijsko-
ugarske polarne ekspedicije dne 25. rujna budu
na sjevernom kolodvoru sveéano pric¢ekani.

Od c¢itavoga izobraZzenoga svijeta slavljeni,
od Nj. Velicanstva cesara milostivo odlikovani
nadjose putnici u tom prebogatu nagradu za
sve oskudice. patnje, za trud i pogibelji, koje
podnosiSe hrabro i nekolebivo kroz 2/, ljeta za
znanost i cast domovine.

Njegovo Velicanstvo blagoizvoli najmilostivije
podieliti: vitezki krst Leopoldovog ordena obim
vodjam ekspedicije, linienschiffsleutnantu Karlu
Weyprechtu i oberleutnantu Juliji Payeru; orden Ze-
ljezne krune 3. reda linienschiffsleutnantu Gustavu
Broschu, linienschiffsfihnrichu Edvardu Orlu i
domobranskomu pukovniékomu lie¢niku Dr. Juliji
Kepesu ; vitezki krst ordena Franje Josipa kapetanu
dugog putovanja Petru Luzini i norvezkomu kape-
tanu Elling Carlsenu; zatim osoblju momcadi eks-
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pedicije svakomu srebrni krst za zasluge s
krunom.

Dne 15. listopada god. 1874 bje ekspedicija
razpustena.



1896.
10. kolovoza.

Navala na znanstvenu ekspediciju broda
Nj. V. ,Albatrosa“ na otoku Gvadal-
kanaru.

1zmedju mnogobrojnoga otocja australskoga
arkipela, Salamonovi su otoci skoro najmanje
poznati. Taj na 200 pomorskih milja u sjevero-
iztoénom praveu od jugozapadnog kraja Nove
Guineje poc¢imajuéi i od 5" juzne Sirine izmedju
poludnika od 150" i 163° istoéne duljine prama
jugozapadu prostirajuéi se niz otoka, sastoji od
sedam veéih i do dvadeset manjih ostrova, medju
kojimi su opet otoci Choiseul i Gvadalkanar naj-
posjeéeniji i najpoznatiji.

Stoje¢i na vulkanskom tlu, ostrvi ti su skoro
posvuda znacaja najizrazitije pustosi. Melanezkoj
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pasmini pripadajuca crnacka plemena, podmukla
su i divlja, odani ljudozderstvu, te goje samo
strahom ohuzdanu mrznju proti svakomu bjelomu
dopuzu, kao i ne manju proti svakomu od vla-
stitih svojih suplemenika zivuéih pri moru, na-
dahnutih prvim dahom kakove naobrazbe. Ponaj-
viSe jo$ naoruzani strielami, kopljem, buzdovanima
1 sjekirami, pa obranjeni sa &titima iz vrbovog
granja, Zivu ti otocani australskog mora pod
vodstvom poglavica u ruljah od 50—80 duga
kao nomadi skoro izkljuéivo od ribarenja i lova:
pozuda za ratom i pljenom najpretezitije je obi-
lezje tih surovih dusmana ljudih bjele pasmine.
Samo kad-kadasnje podepsanje tih divijaka sa
strane putujuéih po onih krajevih trgovaca kadro
Je, da se oni donjekle ukrote.

PoSto su ti gustom Sumom pokriveni otoci
u prirodoznanstvenom praveu jo§ malo iztraZeni,
zakljuci god. 1896 cesarska akademija u Beiu
izaslati ekspediciju, koja bi imala sve zeljene
podatke sabirati o zivotinjstvu i biljarstvu Sala-
monovih otoka, te o geologickoj slojevitosti, kao
1 o mineralogickom sastavu zemljenog blaga i
bogatstva.
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Namjeron, da se ta misija ¢im bolje pokrene,
bje sa strane ¢. i kr. ratne mornarice u tu svrhu
stavijen na razpolaganje brod Nj. V. ALBATROS
i pod zapovjedju ¢. i kr. fregatnog kapetana
Josipa Maulera pl. Elisenau u jeseni god. 1895
izaslan k otokomn Salamonovim, da tako posluzi
putnom prilikom naravoznanca c¢esarske akade-
mije te da ga podupre prigodomn njegovih podu-
ze¢éa na kopnu, podavajué¢i mu potrebite momke
kao strazu. ’

Geologom i znanstvenim vodjom hje po ce-
sarskoj akademiji izabran jedan njezinih naj-
prokusanijih ¢lanova, i to ucenjak Henrik barun
Foullon de Norbeeck, koji se ukrca na ALBA-
TROS sa dvojicom slugu pred odlazkom broda
iz Pule.

[za skoro izkljucivo jedrima provaljenog
veoma povoljnog putovanja stigne hrod dne 24.
svibnja god. 1896 u dragu Thousand-Ship, te
posjeti k skupu Salomonovu pripadajuce otoke
St. George, Isabel i Savo, podje zatim k luci Ma-
rau-Sund. leZze¢oj na jugo-izto¢noj strani glavnog
otoka Gvadalkanara; nu ovo se sidriste doskora
zamjenilo sa na sjevernom primorju nalazeéem
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se pristanistu Gora, jer se je ustanovilo, da se od
ovog pristanista laglje prodre u podrucje tog
divljeg kraja. Posto su sve pripreme za izrazno
poduzec¢e ponajbolje pripravljene bile, odredi
zapovjednik dan 6. kolovoza za polazak.

Izkrcanje ekspedicije prosljedi u 7'/, satih
u jutro. Vojnickim zapovjednikom bijase linien-
schiffsfihnrich Franjo Budik, izim toga spadahu
k stopu: znanstveni vodja barun Foullon, zatim
kao zapovjednici desetnica, pomorski kadeti
II. reda Armand de Beaufort i Makso Rosen;
momcadi bilo je : 5 podcastnika, 16 mornara i
dva sluge. Celiri urodjenika-primorca bijahu do-
djeljeni kao vodioci.

Priprema <sastojala medju inim iz Zivesa za
8 dana, cetiri $atora i municije, t. j. 40 fiseka
po pusku i nesto zavojila.

Osobiti zadatak ekspedicije bijase taj, da se
popreci pred glavnom kosom gore leZze¢u ravninu,
te da se prispije do visoke ravnice ogranaka gore,
da se popne do najvisje visocine: 1800 met.
visoko brdo Lionshead (Lavlja glavica), i da se
tamo ponajprije iztrazuju geologicke i mineralo-
gicke prilike.
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Iza cetverodnevnog u svemu 22-satnog po
dosta trudnog hodanja kroz bezputno Sikarje,
dostigla se je dne 9. kolovoza ona tocka, koju je
barun Foullon bio oznacio i odabrao za uzpinja-
- nje na brdo Tatube, koje lezi pred Lionsheadom.
Usljed napornog dugog hodanja dva moinka
obolise na nogama; te mornare poslao je linien-
schiffsfihnrich Budik veé¢ 8. kolovoza natrag k
primorju pod vodstvom pomorskog kadeta Ro-
sena. te u pratnji od 6 nasih ljudi i jednog uro-
djenika. Na taj se naéin umanji broj izkrcane
vojske na 18 momaka, koji razpolagahu sa 11
pusaka Mannlicher i 4 revolvera. Barun Foullon
i njegove sluge bijahu bez oruzja, ona déetiri
urodjenika imadjahu puske Snider.

Na podnozju brda Tatube, sedam njemackih
milja do obale, dne 9. kolovoza u 1 sat poslje
podne u visini od 950 metara utabori se ¢eta
trajno, u koju svrhu bijahu ona dva Satora
razapeta i puZdna straZarska sluzba uredjena.
Dva skipa momcadi idose po drva i vodu, te
pripremise objed.

Skoro iza dolazka ekspedicije k taboru raz-
liegoSe se sa obliznjih brda poklici, koji toboze
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znamenovahu po tumaéenju urodjenih vodilaca
kao opomene Zenam neka se sklone pred tudjin-
cima. Poslje podne pojave se na obliznjih viso-
¢inah prvi divljaci u hrpah od 3—4 glave, koji
se broj tekom vremena poveéa na 18 ljudih.
Obaziraju¢i se na nesigurnost polozaja, sazove
linienschiffsfihnrich Budik svu svoju momcad
neka bude na okupu. Na temelju poduljeg raz-
govora pomodju urodjenika-primorca, sluZecega
tumaéem, izasla barun Foullon u 4 sata poslje
podne svog slugu Nickela sa 6 smotaka duhana
u susret dvojici staraca-divljaka, koji, posto u
znak miroljubivih namjera odbhacise svojevoljno
oruzje 1 Stite, pricinjavahu se, da se neée u
neprijateljskoj nakani priblizavati.

Poslje opetovanih od bojazljivog bjega pre-
kinutih pokusaja priblizenja, moglo se je ipak
konaéno doéi do miroljubivog saobracaja, te div-
ljaci obeéahu, na zahtjev, da ce sljedeée jutro
tri provodica kao pratioce na brdo Tatube poslati.
Jos istog dana dodjose opetovano urodjenici bez
oruzja u tabor, oprostivsi se vazda nadareni.

Usuprot nakani linienschiffsfihnricha Budika,
da se uzpinjanje na brdo Tatube u oéi nesigurnih

Sll
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okolnosti provede sa podpunom i nerazdieljenom
¢etom, ostao je znanstveni vodja barun Foullon
pri svojem naumu, da uzpinjanje na brdo pro-
vede samo u maloj pratnji, jer umijase, da su
vrietne staze okomite skoro gore samo malom
odjelu pristupne, te da bi isto sa vise momeéadi
moglo osujetiti cielo poduzece.

Stoga se dakle momcad pozove, neka se
prijavi, koji bi svojevoljno htio ucestvovati. pri
cem bi oni imali prednost, koji ‘su se ve¢ u
domovini popeli na brda. U tu se svrhu izabrahu
marsgasti Maras 1 Skoda, te mornari Car, Lovri¢
i Babi¢, kojima se pridruzise sluge Foullonovi
imenom Nickel i Krausz. Sa ovo sedmero ljudi
nakani barun Foullon u pratnji linienschiftsfiho-
richa Budika da krene dne 11. kolovoza u 6
sali u jutro na put. Preostatak od 8 ljudi sa
trojicom urodjenika-primoraca imao pod zapo-
vijedu pomorskog kadeta Beauforta kao straza
taborska ostati na podnozju brda Tatube.

U noéi od 9. na 10. kolovoza pomnozise
se povici divljaka na sumnjiv zaista nacin, tako
da je linienschiffsfihnrich Budik poveéao stra-
zarsku siuzbu. Do pono¢i osta taj castnik skupa
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sa odjelom dobrovoljaca za sutrasnju ekspediciju
spreman za boj, poslje ponoéi pripade sluzba
sigurnosti taborskoj strazi. U 5 satih u jutro bi-
jase budnica i podieli se topli zajutrak. Skoro
iza sunéanog izlaza stignu u tabor ona tri na-
rucena provodica ali radi potezkoca glede obskrbe
s pitkom vodom zategnuo se odlazak do 7'/, sati
jutro.

Okolica bijase u opreci sa prijasnjim danom,
mirna, poklici prestali; ponasanje divljaka spo-
kojno, nesumnjivo i povjerljivo. Svi znaci dadose
slutiti na mirne odnosaje i Foullon znao je, da
logiénim urmovanjem o ponasanju divljaka raz-
trese i posijednju sumnju Budikovu. — Pred
odlazkoin ekspedicije opetova zapovjednik pomor-
skomu kadetu Beaufortu jos jednom ve¢ u pred-
veéer naloZenu zapovjed: da se preostala momdéad
razdjeli u dvije straze i da se podrzavaju vazda
cetiri strazara na kutnih tockah tabora.

Odlazak se shi u sliedeéem redu: spreda
Jedan od provodica sa slugom Nickelom, za njima
barun Foullon, njemu na lievo sluga Krausz, iza
njih ona 5 momaka sa puskami Mannlicher, za
svaku po 40 fiseka; na kraju dva ostala urodjena
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provodic¢a. Linienschiffsfihnrich Budik, oboruzan
sa 6-cjevnim revolverom, kao najzadnji, da tako
uzmogne ljude bolje nadzirati.

Sada se je valjalo popet na prve strme
kose po kamenitih tiesnih stazah, pri ¢em se do-
godi, da se kad kad iz sikarastog grmlja pojave
djelom neoboruzani, djelom s indijanskom sjeki-
rom snabdjeveni divljaci, prikljuéujuc¢i se djelu
ekspedicije sastojecem iz provodica.

Barun si Foullon to tako protumaci, da su
divljaci, glede¢i nasu premo¢, bili za sudbinu tro-
jice svojih provodié¢a zabrinuti, te da stoga na to
paze i da budu u slucaju spremni podupirati
drugove. Ovo se je mmnjenje pri¢injalo svim pri-
hvatljivo tim vise, jer je poznato, da se na
Salamonovih otocih provodi¢i mogu ponajvise
samo onda dobivati, ako se dozvoli i njihovim
pripadnikom, cesto i preko dvadeset glava, da
ih prate.

Poslje ¥/, sati prevaljenog puta odpocinulo
se u kamenitom njekom jarku, boce za vodu
nadopuni$e se pri bliznjem potoc¢iéu; barun pako
Foullon upotrebi ovaj mali boravak, da sa
Zepnim orudjem za mjerenje visine, opredjeli
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polozaj tocke sa 1040 metara. Za tog pocinka
ponudi =tedi jedan urodjenik zapovjedniku ekspe-
dicije buzdovan kao zamjenu za revolver, Koji
se je zahtjev naravono odbio. Dociim liniensehifts-
fahnrich Budik pokaza divljaku na njegovu pros-
nju revolver, pojavi se netom bogato  ureseni
divijak, koji se =a dvadesetoricom drugih ekspedi-
ciju okruzujucih divljaka naglo  sporazumi. U
tom casu padose u doli fezeéem taboru dva hite:
iz puske. Jedva se zacuse (i hitei. kad ali eto
iz obliznjeg grmlja nahrapise jos jedno 10 do 12
uradjenika, koji napadose ekspediciju, zavitlajuci
buzdovane i bojne sjekirvice. Dva divijaka. medju
npma i veé spomenuti starac, navalise na linien-
schiffsfithnricha Budika. nu do¢im zamaha jedan
= buzdovanom. postrjeli ga Budik tako. da =e je
buzdovan =amo lievog ramena dotaknno, drugi
divljak pobjeze.

U tingi cas budu barun Foullon, marsgast
Maras i mornar Lovri¢ od udaraca sa sjekivami
tezko ranjeni te se srusise: samo marsgast Skoda
i mornari Car i Babi¢ ostadose neozledjeni. Slage
Nickel 1 Krausz uzmogose se obraniti svojih
napadaca te srazite dva divijaka crnom zemljicon,
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Jedan od tih divijaka, hote¢i se pridignuti, zapade
od linienschiffsfihnricha Budika hitac iz revol-
vera. Posto je taj castnik joste jedan hitac odap-
nuo proti napadacu Marasovom, dadose se divljaci
na naglo bjezanje, pri ¢em ih neozledjena i ranjena
momcad nadari veoma uspjesnim brzim pucanjem
iz pusaka, tako da je od divljaka po blizu 20
bojno polje pokrilo. U isto doba zaori tako-
djer iz tabora u daljini uz munogozvuénu jeku
brzo pucanje iz pusaka. navjestajuce, da se i
tamo zametnuo ljuti boj.

Barun Foullon, prislonjen na pe¢inu, krvario
Je iz duboke S$iroke rane na zatiljku, te je i na
desnom ramenu tezko ranjen bio. Marsgast Maras
dopanuo ljutilr rana na céelu, kraj kojih proviri dio
mozdjana; mornar Lovri¢ dopade rane na straz-
njoj strani glave, sluga Nickel lahko ranjen s udarca
sjekiricom na hrbtenicu. Vodja ekspedicije, te
marsgast Skoda, mornari Car i Babi¢, pak sluga
Krausz bijahu neozledjeni te se potrudise da
povezu ranjenikom ozlede, kako su god bolje
mogli i znali. Dok se je to sve sbhilo, ¢uli se
svedjer pojedini hitei iz tabora na podnozju brda.
Za vrenie svojega uzmaka, koji je u tom bez-



putnom kraju veoma tegotnim bio, pokazahu
ranjenici izvaurednu postojanost.

Prispjevsi u tabor, nadjose tamo pomor-
skoga kadeta Beauforta, sanitiitsmatrosa Dokoviéa.,
mornara Chaloupku i jednoga od urodjenika-
primoraca ubijene, waffenmaata schiffsprofosa
Neupora, marsgasie Curci¢a i Kovacevica, te mor-
nara Sepsica tezko ranjene, dakle samo dvojica
od te momcadi ostadose neozledjena. 1 ovdje, u
taboru, se shi navala na slican nacin i u isto
doba kao pri glavnoj ¢eli, i ovdje bija%e bojno
polje pokrito sa mnogobrojnimi ustrjeljenimi; mnogo
ih je bilo pri hrvanju baceno dole niz obronak.

Linienschiftsfiihnrich Budik odasla bez ole-
zanja marsgasta Skodu kao i neozledjena cetiri
momka na strazu, te zaveza koli tezko jecaju-
¢ega baruna Foullona toli i ostale ranjenike
iznova, u koliko je jo§ razpolozivog gradiva bilo.

Medjutim zaculo se, kako u obliznjoj dolini
divljaci bubnjaju na boj, te se je bilo pobojati
daljne navale, s c¢ega se morade za Sto skoriji
uzmak pomisliti, da se ¢im prije ostavi podrudcje
podmuklih divljaka te dodje u primorje i na
brod.
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U 10 satih 20 ¢as. prije podne, poldrugu uru
poslje dopadnutih rand, preminu barun Foullon u
narucaju linienschiffsfihnricha Budika, koji ponese
pokojnika u castnicki 3ator te ga tamo, zaogr-
nutog u lahki gunjac, sahrani u zemljicu. Na
pravilno pokapanje ostalih poginulih nije se dalo
ni pomisliti, buduéi tlo ljuti kamen, te ni orudja
ni rabotuih sila pri ruci. Alii odvedjelije ranje-
nika pruzilo je sijasel potezkoca, jer mnebje
nosioca ni nosiljaka.

Posto bje iz platna jednog satora i iz
tankih stabala na polak upotrebljiva nosiljka pri-
redjena, posadjen bje Maras na nju. i u 11 satih
prije podue, ostavljajué prilican dio zivesa, uzmak
bje u osiguranom redu zapocet lako, da se je iza
61/,-satnoga najlegotnijega i napornog hoda doslo
do nocista od 8. kolovoza, bez uznemiravanja sa
strane divljaka.

Tamo se je po prvi put odmaralo, samo
tom opreznoséu, da od osmorice neozledjenih
Sestorica morala svedjer budna i pripravna biti na
pucanje, docim preosiala dvojica mogla kroz dvije
ure malko dremati. — Dne 11. kolovoza urauise
osvitom, te pretrpiv iste tegote ko dau prije,
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prevali se put do Arotia, te se tako dodje u
kraj prijatnih primoraca.

IztroSeni i iznemogli, morali su nasi ovdje
po drugi put prenociti. Sliedec¢e jutro, u 6 satih
dne 12. kolovoza, bi Johnny Paramatta, izku$ani
urodjeni provodi¢ ekspedicije u primorju, poslan
sa pismenom prijavom linienschiffsfihnricha Bu-
dika k mjestu Gora k brodu, gdje-no rec¢eni sretno
stigne u 3 i 3/, salih poslje podne na brod
ALBATROS,

Doc¢im je linienschiffstiihnrich Budik éekao
dalnju pripomo¢, mogao je da prezivljele saslusa
o dogodjajih, sbivsih se u doljnem taboriscu.
Tamo su se po odlazku ekspedicije k brdu Ta-
tube puske stavile u piramide, i momecad po-
zvana, u dvajuh hrpah sa opasauimi revolveri
u blizini gbijuh ognista k zaruéku, pri ¢em su
manje rulje divljaka prisutne hile. U jedan tren
pojaviSe se vece hrpe divljaka i navalise na tabor,
ponajprije zagrozivajuci se strazarom sjekiricami,
u namjeri da im otmu puske. Oni mornari, koji
nisu odmah kao prve zrtve pali, pograbise oruzje
i potjerahu divljake hrvajuéi se snjimi, pri ¢emu
poginuse tri mornara i 15 divljaka.
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Jos prije nego je s primorja mogla do¢i koja
viest, pojavise se iznova povece cete divljaka.
tako da je linienschiffsfihnrich Budik bio prisi-
ljen uzprkos sveobéoj nemoéi odredit u 9 satih
u jutro prosljedovanje uzmaka, da se barem se-
oce Sigijana dostigne. Za ovaj samo dvosatni
put htjelo se je radi posvema$njeg malaksanja
ranjenika punih osam sati!

Cim  prispije takodjer ranjeni urodjenik
Johnny Paramatta u camcu sa kobnom viestju na
brod Nj. V. ALBATROS, odmah bude prikupljena
druga ceta od 28 ljudi, snabdjevena sa zivesem
za 4 dana, sa nuzdnimi nosiljkami i platnom za
povezanje ranjenika. K toj éeti pripadahu linien-
schiffsleutnant Ferdinand Bublay kao zapovjednik.
zatim linienschiffsleutnant Gustav vitez Nauta, po-
morski kadeti Makso Rosen i Manojlo Dyvorsky, te
fregatni ljecnik Dr. Kosta Hirsche.

Jedan sat ve¢ poslje stigle na brod viesti
bila je ceta spremna, te se odputi, pracena en-
glezkim drzavnim namjestnikom i od ujekoliko
njegovih ¢inovnika, da se sjedini sa prvom c¢eton.
Stupajuc¢i Sto brze, dodjose do rieke Balisuna,
koja bi pregaZzena in na hudom puteljku. vodecem
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kroz gustu Sumu pri pluskajucoj kisi u 9 i pol
satih na vecer nalo iza seoca Sigijane nadjose
prva c¢etu. — Prvo bijase da lieénik razvidi i
zaveze ranjenike.

Radi nemogu¢nosti dalnjeg napredovanja —
kigovita, tamna no¢ — moralo se je utaboriti,
poprimaju¢ pri tom sve potrebite mjere sigur-
nosti.

Nu posto lieénik zahtjevao sSto zurnije ukr-
canje ranjenih, te su se za nosSenje istih mogli
upotrebiti samo ljudi druge c¢ete, morade linien-
schiffsleutnant Bublay svoju namjeru odgoditi,
da se ide i po mrtve brda Tatube.

Pri osvitu 13. kolovoza bje uzmak zapocet,
ranjenici uz velike pot.eikoée preneseni preko
nabreknutih bujicah, te se stigne o podne k obali,
gdje je ve¢ sve za ukrcanje pripravljeno bilo.

Jos isto popodne poduze druga c¢eta novu
ekspediciju namjerom, da ide po poginule brda
Tatube. Akoprem je silno iztroiena ceta stigla
ve¢ u 8 satih pa vecer k seocu Aroti, nije se
mogao sutradan uzprkos vise pokusaja naci put
do recenog brda — ta nitko od urodjenika nije
se dao sklonuti da sluzi provodié¢em.
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U razmocenom tlu duboko zagrezué, od tri
dana vee u niokggh odjecali. ozebla, morala ¢
Jo céta <tupajnei l'mpl’r'rml. boriti = strasnimi tego-
tami. Posto je zives =amo za cetivi dana prora-
cunan bio, ekspedicija pako u tih okolnostih, adje
se s izmorenom momcadi iklo u susret pusto-
fovini bez cilja i kraja, te posto se pojavise
bolne noge  kod  njekojih od  momecadi, kao i
slucaji - groznice. odhiei zapovjednik  ekspedicije
da odustaje od dalnjeg prosljedovapja svog za-
datka.

Dne 14, kolovoza hje uzmak zapocet. dne
15, poslje podne prispije ¢eta na brod. Brod Nj.
V. ALBATROS ostavi odina zatim pristaniste Gora,
te se odpuli u luka Marau-Sund, da se posveli
u toj proti vietru i valovlju posvema zasticenoj
dragi brigi oko njegovanja ranjenika.

Linienschiftsleutnant Bublay obavjesti zapo-
vjednictvo broda na temelju osobnog izkustva,
da se ima uspjeh. sto su ranjenici sa brda Ta-
tube mogli doé¢i do  primorja, zahvaliti =amo
opreznom i hrabrom vodstvu  linienschiftstihn-
richa Budika. koji je u najlezjih okolnostih bio
spaxiteljenm njenmu povjerene momecadi.
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Linienschiftsfihorich Budik sa svoje 'se je
strane pozurio da izvjesti o hrabrosti svojih
ljudi, napose o postojanosti ranjenika, a pri tom
kao osobito zasluZene spomenu mornare II. reda
V. M. Lovriéa, marsgaste Curc¢ica i Kovaceviéa,
kao i mornara Sepsica. Ovi Jjudi skupa sa tezko-
ranjenim marsgastom Marasom, dadose na uz-
maku uzprkos njihovih opasnih ozleda tako iz-
vauredne primjere krepkoée i preziranja smrti,
da se mora njima u prvom redu pripisati, ako
Je ceta mogla iz pogibeljnog kraja uzmadi.

Od neozledjenih izkazahu se marsgast Skoda,
te mornari I. reda Babié¢ i Car hladnokivnoséu
i postajanoséu u okrsaju pri brdu Tatube, doé¢im
se u dolnjem taboru odlikovahu sa junackoga
ponasanja mornar II. reda Skari¢i¢ i mornar
IV. reda Wagemann.

Prama skupnom gubitku od pet mrtvih (ura-
cunav i urodjenika), jednog opasno, pet tezko i
dva lahko ranjenih, palo je sa strane divljaka 40
ljudi, a ranjenikom se tada nije broja nije znalo.
Kako je mogao englezki namjestnik Woodford
kasnje ustanoviti, ucestvovahu pri navali dva
plemena divljaka u broju od jedno 250 — 300
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ljudi. Izim dvojice poglavica poginuse 40 div-
ljaka, ranjenih ih je bilo po prilici 120.

Posto se zdravlje opasno ranjenog marsgasta
Petra Marasa te i drugih ranjenih malo poboljsa,
ostavi ALBATROS dne 3. rujna luku Marau-Sund
te odjedri u Cook-town, od kojeg se gradic¢a dne
11. rujna odasla prva brzojavna viest o dogo-
djaju u Be¢. Marsgast Maras bje izkrcan u en-
glezku vojnicku bolnicu, gdje cestiti podcastnik
preminu treé¢i dan iza toga. . '

Poslje trotjednoga boravka, u kojem razdob-
lju ozdravise svi ostali ranjenici, odputi se AL-
BATROS po nalogu iz Beca u Sidney, da pri¢eka
nove zapovjedi. Dne 21. sieénja god. 1897 na-
stavi ALBATROS, posto prispje nova moincad,
svoje putovanje. ALBATRUS podje ponajprije
preko Hobarta na Tasmaniji iznova k Salamo-
novim otokom, te se povrati ticu¢i Thursday
Island, Penang i Singapore dne 7. ozujka god.
1898 u Pulu.

Njegovo ¢. i kr. Velicanstvo blagoizvoli sa
previsnjim rijeSenjem od 20. prosinca 1896 ,pri-
znavajuci hrabro, odliéno ponasanje, pokazano
prigodom nuzdnog odpora za razbojnicke navale
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urodjenika na Gvadalkanaru na znanstvenu eks-
pediciju broda ALBATROSA najmilostivije udjeliti:
Red zeljezne krune 3. stepena:
linienschiffsfithnrichu Franji Budiku.
Zlatni krst sa krunom za zasluge:
fregatnom ljeéniku Dr. Kosti Hierscheu.
Srebrnu kolajnu 1. reda:
marsgastu Petru Curciéu;
mornaru 1. reda Franji Sepsicu,
. II. ., v. m. Nikoli Lovri¢u;
. IV. ., Rudolfu Wagemannu.
Srebrnu kolajnu II. reda:
marsgastu Manojlu Skodi ;

“ Antunu Kovaécevicéu;
mornaru . reda Miji Babicu;

. I. . Ivanu Caru;

" II. . Ivanu Skari¢icu.

Istodobno blagoizvoli Njegovo ¢. i kr. Veli-
canstvo najmilostivije zapovjediti, da se linien-
schiffsleutnant I. reda Ferdinand Bublay obaviesti
o izrazu previsnjeg zadovoljstva.

C. i kr. drzavno ratno ministarstvo, ,odsjek
mornarica“, pohvali ovom prigodom: linienschiffs-
leutnanta Gustava viteza Nautu i Ferdinanda

9
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Sehramma. ko 3to 1 pomorske  kadele Maksuy
Rosena 1 Manojla Dwoeskoua,

Kao pobovna aspomena nn n heahrom ivv-
sivanju duznostth palih drigova, peostavi e po-
nagprije nooerkviooco 1 ke mornaeiee . Madonna
del Mares u Pali dostojna spomen-ploen,

God. 14900 sgotovi se portirni kest, koji =e
postavi po zapoviedmko broda Njo V. LEOPARDA,
fregalnon kapitanie Fried, Mitllern vibezn Eiblein
na obali pri <elea Gora na Gyadadkanar

Sivomodri, et e visoki Kest postavijen je
sada na ngeshi prostom od rasthine, koji =<e vidi
dobro = amora, na istocnom kraju sela Teteps
u 160" 1375107 istoene duljine @ 9" 247 237 juzne
sivine, 1 to na & mevea daljine od erte, do kojge
dopive  plina. Spomenik  ogradjen je zeljeznom
resctkom.  Sa dostojnonr svecanosen predao se
Je spomenik doe 9 veljace god. 1901 o prisat-
nosti na keajie okupljence momecadi LEOPARDOVE,
poslaviei Saki od mjesta Tetere. Pocansivo mjesia
ora b nadareno na primjeren nacin.

Spomet - kriz nosi na spredujoj  odnosno
straznjo] <t shiedece napise
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Uspomeni ) _
u sluzbi znanosti, u borbi na podiiju brda Ta-
tube junacki palih ¢lanova ekspedieije broda Nj. V.
ALBATROSA
od ¢. i kr. ratne mornarice.
1896.

£
!

Hinko barun Foullon pl. Norbeeck
glavni geolog.
Armand de Beaufort, ¢. i kr. pomorski kadet.
Marsgast Petar Maras.
Mornar Jakov Dokovié.
Mornar Gustav Chaloupka.


















